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sével 

As fiú í 

Barna 

920 március 11 A d i táblá Á 
5. 1 március ebreceni táblán halálra- j 

crÁt Húsz évvel ezelőtt, ezen a napon ítélték a ma ar iikos cseh főhadna t 

kéGTó TS vonultak be Debrecenbe a magyar 
gy gy 

gyo 

nemzeti hadsereg délceg katonái Cs MNK te naaa eat 

A nuás zzel lezárult Debrecen történetében 

ey SZOMmOTÚ korszak, mely életben lee 

Í 

(Ben s anyagiakban roppant károkat In -Oorosz me e ez s 

ari fö. kozott. A harminckét napos korm- 

munista uralom után 11 hónapig ma A w "a űl 

melletem ne mátten szimmeáktsk kilátásai növekedtek 
ről. mit jelön kest bes Honos Öjetéen [ába 

tűntötik fel. A románok kivonu ása - 5 
k u e 

] 

unde] uán összeállított, statisztika , kimu- Chamberlain bejelentette, hogy az olasz-angol szénviszályban 

"rigyes tatja, hogy az ÖSSZES kár Dcbrecceu- 
egyezmény jött létre 

yi [Ali ben két milliárd 345 millió korona 
; ; sti 8 

"tagja volt, Debrecen köz- és magánvügyo- Ribbentrop nagyfontosságu római megbeszélései véget értek 

AZ Já nában, kg 

járdás Az egykorú krónikás leírja, hogy Az érdeklődés homlokterében Rib- tartamára, mint arról eleinte volt hiresztelést, amely szerint elfogad- 

loladal 1920 március 11-én Debrecen nepé- benrop nómai látogatása áll. A né- szó. A Reuter iroda tudósítója úgy ták volna a szovjet békefeliételeii. i 

SEGA nek örömujjongása és le nem írható § met külügyminiszter vasárnap ÉS értesül, hogy a fenti követelésekkel § Határozottan cáfolt "Tanner fiu 

Józefin lelkesedése mellett vonult be a nem- hétfőn két izben is megbeszélést § szemben sem területi, sem anyagi külügyminiszter is, 

Lős. 4 zei hadsereg epedve várt első zász- B folytatott előbb — Cianoval, majd k kárpótlásról nem volt szó a jegy- Helsinki jelentések arról számol- 

gő. 65 lóalja Seidl alezredes vezetese alatt, § Mussolini miniszterelnökkel. - Az § zékben. 
nak be, hogy a Moszkvában tartóz- 

me ket- Csodálatos volt a hosszú időn át el- olasz lapok három szempontot emel- A Moszkvában folyó tárgyalások- kodó finn bizottság nem tudott dötn- 

vészle- nyomott nemzeti érzés feltörése. § nek ki: A látogatás normális ese- § ról már azt jelentették, hogy ered- § test hozni a szovjetorosz ajánlatok- 

edül Erdemes felidézni azt az epizódot, B ményt jelent az olasz-német  vi- § ményesen végződtek. JEz azonban kal kapcsolaban,. A végső döntést a 

vics mely amennyire megható, annyira B szonyban, - Olaszország  magatar- h nem bizonyult valónak. A stoekhol- $ képviselőház elé terjesztik. 

ÜY jellemezte" azt az extázist, mely az § tásában a háborúval kapcsolatban § mi finn követség megeálolja azt ah 

rózsa embereket eltöltötte Debrecenben A § nem történt és nem is várható vál- 4 úg 73 mar - 

kettős fötléren egy idősebb úr, a feledhetet- B tozás. A látogatás úgynevezett Jon- Hivatalos közlemény Mussolini és Ribbentrop 

szletek len bevonulást látva, felkiáltott: tos megnyilvánulása a német-O asz megbeszéléseiről 
! 

yi 06- —. Óh édes Istenem, végre ujra szolidaritásnak, ss: A kiadott híva 

ENE MARYAT HEeett látok. szdgb a ásta EA KSÉSÁTÓ ek KEKE AKSZ Róma, márc, 11. A Duce és Ribben- közi helyzet vizsgálata volt és a meg 

BIRLCESRÁS OTORA S Aeis ogott, Hési szemében. ja e tú; MAAS KÉS] BEZE os ló 45 lé vel. § oP külügyminiszter megbeszéléseiről § beszélésék a szövetségi szerződések és 

DsAgá (o jö; nagy Orom megreszkettette, , SZERVES két ; Stt; já SZETZÖÉÉSBIK 90 a következő hivatalos közleményt ad- Olaszország és Németország között 

zek. — je kapü úg MR TEN kő meghalt. ÉS FenaS MS HK yis AT ; ; ták ki: 
fennálló megegyezések szellemében és 

aszy örömben meghasadt a SZIve, Nagy jelentőséget tulajdonítanak da elkeye ELSE keretében folytak le 

4 lelkesedés nem ismert határt. Ribbentrop vatikáni  fogadtalásáú- A Duce Cianó gróf ús Mackensen né- TR kA jé or kigcá ansbeszélés 

P.brecen népe teljesen egy volt, nak. Szokatlanul túlhosszú, több melt nagykövet — jelenlétében fogadta Zhelvot TRibbenttó § külüzgmitisz I 

xvi Mt maradéktalanul egységes a nemzeti § mint egy órás kihallgatáson fogad- Ribbentrop külügyminisztert és vele 7852 fd Ciano EG valamit Miátkor- ; 

rája. érzésben, az újjászületett magyar § ia a pápa Ribbentropot Vatikáni másfélóra hosszat tartó szívélyes me$- § sen német nagykövet jelenlétében ! 

yek, hí nemzeti hadserg iránti megbecsü- § körökben rámutatnak arra, hogy a f§ heszélést folytatott. héttőn a Palazzo Veneziában Musso- I 

lésben és szeretetben. A bevonuló f német kil üz) TETÉSE kihallga ses A Duce és Ribbentrop külügyminisz- f§ lini miniszterelnökkel — folytatott, ! 

Passuti mogyar katonák esillogó szúronyan sának jelentősége elsősorban MUgd § tep megbeszéléseinek tárgya a nemzet egy óra és húsz percig tartott, li 

"osokról. n szebb magyar jövő szivarvanya ban a tényben van, A látogatas éD- ii szó j; 
! 

igyzene tündökölt. Oh, nagyon megtudtuk § pen a masina újszerűségével talán Ribbentrop a pápánál 
! 

abban az időben azt. mit jelent a mar még az olasz-német eszmecseréknél 

j) 

gyar katona, Nagyon megtudtuk, § is több feltevésre és híresztelésre Róma, március 11. XII. Pius pápa és Ribbentrop német külügyminisztert 
j 

isorával milyen szörnyű bűn volt az a bo- adott alkalmat. A legnagyobb er § Ribbentrop német birodalmi  külügy- § a Vatikánban a külföldi államok kül- ; ! 

ZEkTŐL molt agyból születhetett . mondás, deklődéssel teszik fel kómában azt B miniszter megbeszélése több mint egy Ő ügyminisztereinek kijáró — hivatalos ! 

78 mely a forradalmi idők elején , nem § a kérdést, hogy milyen Jejentősége B ús szat tartott pompával fogadták. 
! 

Slez nkart katonát látni", Oh bizony mi- f§ lehet ennek a látogatásnak az idő- óra hosszat tartotta ág déVe vágjsszátbls TETSZ LÁT ő 

JAZEZÁSN lyen jól esett aztán látni magyar ka- szerű cseimények, nevezetesen a há- Mint a Vatikán részéről közölték. Maglioni biboros államtitkár 13 óra 

jKMNL S tonát, Jelentették a déleeg magyar ború és a béke kérdésének szempont- § Hitler kiküldöttének a pápánál való §90 perckor a német nagykövetségen 

t I. mű katonák a háborítatlan nemzeti éle- jából. Iszekre a kérdés kre ma még § látogatását Bergen szentszéki német! viszonozta Ribbentrop külügyminisz- 

18 s tet, a jog- És vagyonbiztonságot. ugéseló HALT ZAK kerüle sEordereijű nagykövet kérte. ternek a Szentszéknél tett látogatását. 

mt 5 Megtanultuk akkor, hogy nagyon ban, hogy belálhatlatlam Mort erejű izt b 8 d ú 3 ;. a ; 

LLÖGBÉ negy szükség van magyar katoná- eseményről van SZÓ. ké Legujabb jelentés a finn-orosz béketárgyalásról 

j ra, sok magyar katonára, Érdekes, hogy egyik olasz lap Rib- Stockholin, máre. 11. A Svéd Táv- § landók hozzájárulni a demilitarizált 

I. műsor Nemzeti  felemelkedésünket, mint bentrop római útjával kapcsolatban sé erű itélsiukiből azt a táv- § körzet felállításához sem. A finn bi- 

förténelmünk  sorám annyiszor, al azt a feltevést közi, hogy mil Kajna zat A TÉN TE hújes 4 Sin külüryi zottság a hadsereg erélyes magatar- j a 

magyar katonának, a magyar had- partján ké nek pe kett töle bizottság elfogadta 28 szovjetorosz tására támaszkodva, nem hajlandó 

hát Hé peregnek köszönhetjük. Horthy Mik- nek még a lavaszi VEerőzon ef0é . békefeltételeket, de kis idő mulvit elfogadni . semmiféle szégyenteljes 

szóló. lós, kit a Gondviselés a legneltezébb § A fi osz 1 An Arevalásokról a § ezt a hírt megcáfolta, Stockholmból feltételt és ragaszkodik ahhoz is, 

Vígjáték időkben állított a magya nemzet ] úlönbözőbi Mivek kerülték 1 . érkezett hírek szerint at finn megbíi  § hogy a tartós békét Németország és ; 

Könnyű élére, felismerte azt, hogy egyedül a 05 SON DOZ9St files SGrt t jé éa zott állítólag visszautazott Helsin- § Olaszország közös nyilatkozattal ga- 

í magyar hadsereg  újjáteremtésével galomba, égy pozítivun, hogy lény- kibo a szovjet ajánlatokkal. rantálja, írja a Paris Soir. ! 

: Wrank- mentheti meg mépét és országát, § 5 folynak megbeszélések NMOSZÍY ÁST EOK a SG EKET Szálj Páris, : máre, It. (Reuter.) Itteni j 

n Szi a, Se sből tere ) 0: han a két hadviselő fél között. A bé- Párisból azt jelentik, hogy a leg Ezen FEVEBE ETEK AMSSTSY E TÁLTOS 

30: Lé Szinte a semmiből teremtette meg a bé Fa fözdénésnk j év bbi helsinki táviratok . szerint a megbizható értesülés szerint a SZOV- 

kásátok: nemzeti hadsereget, mely az 0 vezer- kére zi HEART (0) lépések vitele ösi utó 9987 3 5 "e; Hlások meggyotsi jet kormány lényegesen módosította 

FA HGZEBE. lete alatt a dieső tradiciók példájá- keletűek, Most derült Ki; még , a ÜLSZ vi Ves ő 3 k vé ézősás er: a mostani tárgyalások kezdetén tett 

; ra fényesen megfelelt hivatásának mult héten Majszki londoni szovjci tott ű embe e abb §7 BTO LÉT ről ajánlatát, Megállapítják, hogy 

91 Ze és feladatának. A nemzeti hadsereg nagykövet. 9 gyzéket nyujtott it ben folynak tovább. Szovjet részt Moszkva elejtette azta követelését 

PB Fear nő hirét CÁLEKKÁ ESZE E ő gr o külügyi államtitkárnak és határozott engedékenység nyilvánu 3 szi. ad) X/st feka; a 

Tánczene. és az ebből sarjadt új magyar hon- Buttlei e figye ÜGY s Dilisbi közal nova. § Dogy adják át Viipurit és Petsamot 

védség lett nemzeti felemelkedésünk vél He filtok szd TTOSZENTEE ÉS zat las MÍNSALYA ha úvübati és beleegyezett abba, hogy a Man- 

vi í 
:övetelte Finnországíól: Valamenyz §g razna (, gy Moszkva : yugi ÉVA AHORE KÖNINÉKESRLSÁTÓ VÁSROLAERETÉSÉSÉT fegüsés 

11. hdke LEE , És ; nyi terület AtkngédÉsÉL a Ladoga-tó hatalmak nagyméretű beavatkozá- férhotm vona S89.k sb elkél megnia- 

Lemezek, Erős hadsereg ma úgy kell az OTr- § jizenyéké teledrívé  Viipurit és Ő sútól tart "és sürgősen véget akar radjanak Finnországnak. 

ra. Utána szágnak, mint a darab kenyér. Tölgös § ROTNYOKOT a, JELEÉTÁVÉ IDÜLT 0538 SE ÁKK ÁS KENE E, Kizéb ék Helsinki, márc. 11. Molotov  kül- 

§ ÁKK E Fa KEGENÉT AE fAZŐ más városokat, a karjalai földszo- B vetni a finn háborúnak. A béketár- § ..... sühiztos CATY 0 MVANBEÉS. 

rendű szükséglet a honvédség meg- § os átengedését valamennyi finn § gyalások menetéről ideérkezett távr ügyi népbiztos hé főn délután 2 órit- 

KÉJ G SAS CSE EKLKEL Mfelől nyugodtan lehe- öbölben levő, a szovjetoroszoktól iratokból úgy látszik, hogy a békés ágai ismét logadta 7. 2Han küdötlsé 

lés (án KE Minden felelős tényező tuda- § jar elfoglalt szigetet, a. Riwachi megegyezés kilátásai vasárnap óta Bek Jó rtl űj TEK. értesülé- 

ab: 7 , :k és in egtör- Ass ülé zése kzt a várát GYNASÉZT Eetsb Tés És Ft JAN ZATOT EJT hl sek szerint a két tárgyaló fé er 

Jazzezent (Eme ket átákánák töjénel. ke félsziget nyugati felét. Ezenkívül megnövekedtek. , A DATA 500E érte- jer, egyézettimég és ÁG ESEN í 

Hírek lésére, A polgári társadalomra vi- Hangóben SZOYEYE ÉSZ tengerészet! S ÜZSE SEREGET SZOnényő ( KELNE félő döntés nem történt, A jélenté- 
1 

a Nagy" szont az a feladat hárul, hogy a ka- támpontot MRA ÁGTÁt eletbol ul ká X reut TövERHAKG CARNAS C- S sek szerint mind a béke megkötése 1] 

zene. 21: tonás szellem ébrentartására min- pedig nemcsak az európai háboru $"e0 kárpótlást kívánnak s nem haj- § ind pedig a háború folytatása be j 

k. len alkalmat megragadjon és nö- tatott OZOTT EL MON MENTA KLTE MENYE AMMON iránt lehetséges. A tárgyalások me- J 

és tánc veje honvédségünk iránti megbe- kezünk mi is a nemzeti hadsereg § volna, ha ezen a napon méltó ünne- E netéről semmiféle hivatalos, vagy i 

esülést, tiszteletet és ragaszkodást, debreceni bevonnlásának huszadik § pi demonstráció lett volna Debre- § félhivatalos kijelentést nem tettek, ; 

Ilyen gondolatoktól eltelve emlé- Ő évlordulóiára és szívesen — látlink B cenben A finn fővárosban általános benyo- ha 
í 

; HA 

eu ngtttt ÉRT 

j 

ú EAST jaj AA biz vga AKK KIVAN v 2 8 

14 4 ÖS kelt nes, 49 98 f. VVB u a a jé ú A P8 a - szeri 8 s ZOURY EME NN ONES OTET ee eg etetett 
sal . 

xi da at höső a je "a 4 x w. ag A é F e, 4. ; sa 8. TS a jel éz, hb Vegáb egi "a BY Sgt kérges MOGZASNZBEN ELS AATET Fő ú 

Pl ÁZ BASE, Ér áles § Száptekbta 
HA, ; MRÉXB KÖM ga én á y, .4 . Me haat fv tELS Sá 11 

MEL köetts a al Meet ett ; Ji 44 a Ve § ű 8 s FL al) 3249 a ; § ÉV ák e alt ég OSS AN 

A VÁLLAMON az IKÁB s RÖVAls ÁS ELVONT e ák 3 8 ú A úg j VAN j j : j ; § k 4ú ?. 4 ; ő. ÖVE bö ő tó h já 
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ai § 
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Év. ig 

új 119480 
rő 

§ jő 

jer sa a 

ramemza mmm ETET ee É . e a. fe z 
; ban szigorú cenzura van és a távbe- § mentén a felderítő osztagok élénk te. j 

va szélő összeköttetést azonnal félhe- § vékenységet folytattak. TT 
szakiíják, mihelyt valamilyen kül- A szovjetorosz légihaderő bombázta 7 ; 

dog ga Gödhéső 4 hír Ki YELLSRÁRE Yan az ellenséges csapatokat és a katon3i (d j 

; 70, gyancsak nd m engődik semülie pontokat lelőtt nyolc ellenséges répü- ú 
féle olyan bír terjesztését az or- özénát . j 
szágban, — amely a békefeltételekre JEE eltáls 9 ró. 

ő ik A NAZ. ) 5 vonatkozik. Kuusinnont letartóztatták? tasson Ze gátját fol 
Stockholm. márc, 11. A stockholmi Kopenhága, márc, 11, A dán táv- ő a 

A Tidningen moszkvai jelentése szerint, § írati iroda Kaunasból úgy értesül, A ; k Kész nől és férő bi 
É Moszkvában teljesen titokban tartot- hogy a szovjet hatóságok letartóz- ül 8 

ták a finn államíérfiak érkezését. A Ő tat ák Kuusinent és a finn párt- aA t i ft 
finn kiküldötteket a repülőtéren az H kormány több más tagját, kJ avasz ég 
Egyesült Áll fykövetségének és KÖR LA 18 sr am magra dyesült államok nagykövetségének és a Ribbentrop elutazott Rómából Ko ü ; a svéd követségnek tisztviselői fogad- zak [/DIA pu i [d ták. A finn küldöttségnek Moszkvába f ztóma KÖRE TA LK ÉEMTZÉTOT OBB Hó DATA vé FEKEZÉBE ú; ; sfva met gyminiszter 9. rakor hagy- NN! : 

§ zése Bem vetett véget ú ER jet ka. ta el az olasz fővárost. Elntazása al- Due és tavaszi hi; 
tonai készülödésének és nem szünteti Ahá , ; a § VIN 15 § Ld Tar z VEL S F kalmából a Termini pályaudvart ismét Kik ő 

Biac u. 38. szam mes Finnország és Svédország ellen ünnepi színekhe öltöztették. 946 Ci szövet- ú 8 irányuló rádió propaganda sem. Min- Ribbentrop külügyminiszter  rendki- (stk d fi da 

i mee 8 den jel arra mutat, hogy a tárgyalá- § vül szívélyes búcsút vett Cianó gróftól, buci] uj onságaluk e 
mas az, hogy a tárgyalások nemso- § sok idejére a szovjet erősíteni akarja § majd felszállt a rendelkezésére bocsá- NN HA 

i kára befejeződnek, a támadást, hogy így batékonyabban Ő tott különyonat szalonkocsijába, mely- szá megérkeztek ha 
Stockholm, márc, 11, Finnország- teljesítse követeléseit, nek ablakából mosolyogva intett búcsút baci bá 

Fú § hi FORT NÉG EKKE HT Cianó grófnak és a megjelent  előkelő- 43 c 
Chamberlain a szénvita elintézéséről ségeknek, A különvonat a német Him- BZ mi 

! §; 5 z j nusz hangjai mellett hagyta el a római só) 8 
; ondon, márc. 11, Az angol alsóház § mány viszont kilátásba helyezte, hogy § pályaudvart. 0 Ap he 
sétfő délutáni ülésén Chamberlain mi még a kikütőben tartózkodó olasz szén. DA ara 54 28 j ; jéégézesó l 3 5 Aliz § g sz Szén- e SSÖZZZ2 ő 
niszterelnök több kérdésre válaszolva B szállító hajók rakományukkai együtt Tanner nyilatkozata d SES öm. Í; 
kitért az Olaszországba irányult szén- § haza indulnak, de több olasz gőzöst Stockholm, márc. 11. A Reuter Iroda szere 4 klohAs it 

szállítmányok ügyére is. Örömmel ic. § nem küldenek ezekbe a kikötőkbe § tudósítója hétfőn délután távbeszélőn iv Stság ; AL LE 4 id 
§ Jentbetem, — mondotta többek között, § szénszállítmányok átvételére. Remc. § beszélgetést folytatott Tanner finn kül- ISS bi 

1 5 hogy március 9-én az egyezmény § lem, hogy ez a megoldás általános med ügyminiszterrel, A miniszter a követ- f fe 
4 létrejött az olasz kormánnyal ebben a Ő elégedést keltett Olaszországban, de § kezőket mondotta: Íy gy vég at JP f al 

kérdésben. Kiderült, hogy félreértésen reméljük, mindkét fél javát fogja szot- -——i A tárgyalások tovább folynak ; fd ji z. 9 ET 18 
alapult az olasz kormánynak az az uta- B gálni az az út, amely megnyilt a két § Moszkvában és a finn küldöttség még ; hi 

sítása, amelynek értelmében felszóli- $ ország gazdasági tárgvalásniunak felvé. § Moszkvában tartózkodik. t CANRAGEEERMNERENEENNŰ OGNANZNESONONNNYEN § 
tolia a szóbanforgó hajókat, hogy már- Ő telére A levelező ezután megemlítette, hogy § $ PMA AE sg k mgésökés 4 it sos ételeke ú rvek nélkül ic 1 § 
Ghs [ . után is fussanak ki a kikötők- Egy munkáspárti képviselő megkér- § Stockholmban olyan hírek terjedtek el, het hú mgjl húsjegyek nélkül is Io. ÉN 
pol, bár ebben az időpontban már élet- § dezte, vajjon az angol kormány tud-e § hogy a finnek most már elfogadták a jglsságta h: belépett az angol kormány ellenőrzési § ezenkívül nagyobbmennyiségű szenet § szovjetorosz békefeltételeket. ; 
rendelete, Meggyőződve a félreértés- § biztosítani az olasz kormány számára? Tanner erre azt felelte: ezt erélyesen Magyar-olasz kardverseny 1) ről, Jöt santet kormány elrendelte, hogy § Ez mindenesetre szóbokerült a további § megcáfolom, a hír teljesen valótlan. Budapest, március 11. Hétfön — est t€ engedjék szabadon az elfogott hajókat B tárgyalások során, válaszolta Chamber. kezüzábÉk a ZEKE 2 es 
rököműnyükkültégyilét,  Azólasz kör. jaja "in Svédország álláspontja AES ltll e zt eszt ts tát 30 A. . senj) téz rstyánsz Ödön ku- Ti 

d . g Pi London, márc. 11. Hivatalos körök- páért. Részletes eredmények: Montano la 
A finn-orosz béketárgyalásokról ben megcáfolják azt a feltevést, hogy olasz—Bay 5:0 Maszlay—Masciotta 5:] a; 

Chamberlain beszéde után Attlée § ki.) Attlcenak válaszolva Chamberlain SYÉLOLSZÁB hozzájárult a ESAHALUK . ős RL ZÁK ZER ÉS ÁNÉT olasz 5:2, Pinton 
képviselő . még felvilágosítást kért § még czeket mondotta: hadianyagok átengedéséhez azzaj a fel- EGE TEV ROSTÁS e Ktker tt a düjfeása t Cbambkerlaintól a finn-orosz viszály el- — Bármilyen segitség, amelyet Finn- tétellel, ha a szövetségesek döntő moó- Maédlay élkgatets la jell 5:0 

simitásának lehetősége ügyében, Cham- országnak nyujtanak, összhangban áll don segítik seek JIDNÉKEL I HABOSAT Masciotte 5:1 Dab RAJ Tutá : ús 1 
beriain ezeket mondotta: a brit kormánynak a nemzetek szövet- TOL AtÉN kölílánáát ték hogy EVET revich—Pinton 5:4, Gaudini-—Kovács 

-— Ezidőszerint nem áll rendelkező- § sége alapokmányából folyó kötelezett- vetségese hajlandók fo ozott segítsé- § 5:3, Bay—Masciotta  5:3, Berczelly 
; scmre elegendő és megbizható értesü- § ségeivel. A többi állammal való együtt- get nyujtani Tinnországnak, VEGRE: Monti 5:4. A mérkőzés szünetéig a ma- ; b 

lés, amelyet most a Ház elé terjeszthet. § működésről már említettem Francia. § Pen a svéd kormány lehetővé teszi a § gyar kardcsapat 7:6 arányban vezet sa 
nék erről a tárgyról. országot magunkkal együtt. "Termé- § szállítást. De eddig semmi jele nem klettetteűbeettsettáámaátatő f 

Maxton független munkáspárti meg- Ő szetesen nem mondhatom mely más mutatkozik aniak, hogy a Svédek ( 

kérdezte Chamberlaint, igaz-e, hogy a § államok éreznék magukat szintén kö- megváltoztatták volna eddigi álláspont- Asszonygyilkosság j 
miniszterelnököt magát és az angol Ő telezve a részvételre, jukat. ÖÉTÉZSLÉZSET pegzizászes 11. Kispesten a j 33 SÉGEÉS j za (7 77ESNRSETNTREN FENNEN -4) GB a zmzvaszemaymz . alamb ucca 9. számú ház saprá £ í 
kormányt is megkérték a békeközveti. Církwoc K kő ís. VARETGÁTS ik láz udvarán a 
tésre? Chamberlain azt válaszolt; em egyértelműe azzal, noe tá § Magyarország lakosainak Ő hízbeliek eszméletlen állapotban tatát- ( hamherlain azt válaszolta, nem § Nem egyértelmű-e azzal, hogy harcba ták Baráth Mihályné munkásasszonyt a felelne meg a valóságnak azt állítani, § szállunk a szovjettel? — kérdezte. száma 11 millió akit bevittek a kórházba, áhól azonban 
hogy a bri ány é k Öz- 1 npiaie úi a kiss :§ ő; Bé $1k űj SEGKEÁDÍL VÉGE PÍNÉSSEEÉRB j VE KLbK Ült puha dése rték a hka Chamberlain: Odáig még nem jutot- A mult év november 18-án elren- BASUKUL hogy eszméletre tért volna, j [ 

lna ás a Tá ee ÖK ÜOMOKI delt általános népösszeírás alapján Ő Meghalt. A. rendőri nyomozás meg- la a szovjet nagykövet említett bizonyos §" Sloan munkáspárti megkérdezte, § megállapítható, hogy a trianoni M állapította, hogy szombaton este egyik ; fh feltételeket, amelyeket akkor kész lett § küld-e a brit kormány csapatokat Finn. § Magyarországon a lakosok száma kispesti vendéglőben mulatozott Szabó : b 
volna felajánlani Vinnországnak és a f országba és ba igen, készek azok Nor. M 9,106.252, a Felvidékkel és Kárpát- Ferenc és Ligeti Ferenc. A vendéglő- ? 
brit kormány úgy érezte, hogy ezeket § végia semlegességét biztosítani? aljával együtt közel 11 millió a la Title kk e Baráth Mihályné s a két T ua feltételeket nem továbbíthatja Finn. Chamberlain: Nem tehetek hozzá kosság száma. iatalember megvendégeite. Amikor az ; h 

zárni (A Ház i £13 ÉG KSEÉT 1 KEGYE Se palá SjÜS tés GGüsáá sz a a százas sagáaááti asszony a vendéglőből eltávozott, a két jó p j országnak. (/ áz itt éljenzésbe tört semmit előbbi kijelentésemhez. (MTI.) Adó lé k R ániáb férfi utána ment s az uccán ezőszakos 3 ü 

H83 emelése om an Kóddl BKANtAK Vóle  Aznikozun ássa g ; 
Az olasz szénhajók elhagyták ikö odpi akartak vele. Amikor az asszony jj ! i gy az angol kikötőket Bukarest, márc. 11. Az új költség- Ő segítségért kiáltott fejbevágták, úgy j ! 
London, márc. 11. Ismét több olasz j rom olasz hajó maradt ott, amelyek Ő vetés életbeléptetéssei  adóemelésekre hogy összesett, majd lakása udvarára bj 1 

szénszállító hajó hagyta el az angol § valószínűleg hétfőn ismét úlnak —in- § kerül a sor. Az egyenes adót 25 száza- ÚGYATATA vitték és otthagyták. Mindkét ; j . ellenőrző kikötőt. Most már csak há- § dulnak, lékkal, a házadót 20 százalékkal eme- beleétértek Ta rendőrségre vitték, aho! ; 1 
; jé MESE elismertek, hogy az asszonyt bántal- í 

lik. A benzintermékekre 80 millió Iei aztá s j 
Í Weliles Londonban odótöbbletet rónak ki. ői JÓL ar STBASSRSRÉBÉK SERA ; f A Yi y kilétémlttseeinesűselátEt kását táeásztátetee BA i , London, márc, 11, Sumner Welles, London, márc, 11. Sumner Welles a Időjárás "! 1 

aki Kennedy nagykövettel együtt § Reutep Iroda f(udósítója előtt kijelen- Magyar-német kulturális j ; résztvett a király és királyné által tette, hogy csütörtökö ige je ú gy Az enyhe levegő beáramlása a mas ; k 
adott teán a Buckhingham-palotá- 9] Londös ből éz ivéve re agel utazik tárgyalás gyar medencébe további enyhülést ho- ! 
ban, a külügyminiszteriumban déli ELS öA nhó ű S Párizson át Rómába MASÁHHAD: entb iBüdapoktkó ésozatt zott. A hömérséklet a Dunántúlon 5-6 j) 
egy órakor Halifax külügyminisz- megy. Rómában ismét találkozik Cia- Höktét MÍLÜSÁLÍA  KÖLAGVbiZ us ú fokig, Pécsett és Sopronban 9 fokig i ? 
terrel tárgyalt. Sumner Welles ál. § Poval és an Ducéval és 18-án vagy 19-ég stl ÖN TÁRA ÉR t ny SZO SÁS § emelkedett. Az Alföldön az enyhülés Í ! ; £ ANYA jén szúlt haió 1.4 hétfőn délelőtt kezdte meg tárgyalásait 3 kán án Stb, i 

4. lamtitkár — hétfőn este Kennedy égesd nrajóra Nápolyban. Az, hogy uta- amelyek kiterjednek a két ország ta még nem érvényesült. Ilyen mértékben ; ] 
nagykövettel a külügyminisztérium- zásainak eredményét nyiivánossúgra Ő nárainak tudós ős nüsösei CHÓPSTÁTO 48 itt 8—4 fok volt hétfön a legmagasabb ü f 

Í ba ment, ahol Chamberlain és Ha- g hozzák-e, teljesen Roosevelttől függ, általában mindazokra a tudomÁb. 08 nörnérséklet. Kárpátalján ma este sem : lifax együttesen fogadták, l zá; GY TÓNEZNKTE Ő SAG HUGE SAO kgeuglblay yo volt plusz 1 foknál . melegebb. Az or- ai 
művészeti kérdésekre, amelyek a két § szág északi felében több helyen volt j i H H-H ország szellemi együttműködését szol- Ő 1: igent fé elyern o: 1 j A finn és a szovjet hadijelentés ZYÉTZÁKAÁMANTÁ KJT RÉRKODÁRRRTOÉAN DENT ÉÁHGRB ; EGER Ag KATE ÁK a at : 

eres Jóslás: Az szág le lébe ? 
; Helsinki március 11. A finn hivatalos § embert vesztettek. A Kuhmo és Saila HETEN étzől még éjszakai fogy Madtdeben. áléntéb b ; I 
elentés szerint a finn öböl jegén kisebb § között megkezdődött ellenséges táma- délnyugati, nyugati szél. több — helve 5 

szovjetcsapatok . előrenyomultak. — A § dást is visszaverték a finn ösnpátók Rövid táviratok különösen f8j, OVALÁR Kyújat felében ; 

Fárandázokat és Hthány SONÍOK . jöléit Március 10-én nem történt semmi Róma, márc. 11. Hír szerint Olasz. M eső, esetleg havaseső, A hőmérséklet ; 
ámadásokat 6 "Nany c Jelen fontosabh csemény ovieleesn száz ? sz t S; 18 nyugat áltozik. szág ke- ; 
téktelen előrehaladást tett, A  Vilpuri 81; zgnbe ja es mény. A szovjet sapatok ország 200 18 zer fonna szenet rendelt jé TES hgy nem vál ozúti Az, ország ki j§ 

$hől és Vuoksi között indított szovjet elfoglalták a Vűpüuri-übölben — Varje. § mog dugoszláviában, amelyet május § !Pti felében még emelkedik, 

tárasdásókat a finn csapatok GGYENÉZÁR saari szigetet és Észak-Nisalahti hely. végéig hajóra kell rakni. A  SZONGÉ [g/m me mmeemenyt ő 
j verték. A Ladoga-tótól északkeletre B "éget az öből nyugati partján elszámolás HÁN TIZÉHNK meg, EM M Y" ! 1g6 es tüzérségi előkészítés Pitkaranta várostól nyugatra a RA London, márc, 11. A hétfői nappal 33 gen heves tüzérségi előkészítés utárt an yugatra a szovi  Öadolét, 1; Gay ékzsa Máby bot , Páty] Já Pá R 

d -t Ő letősanatok elfoolatták egész Nagybrilannia terüetén meg- vor, er, Rajnay, Kabos, Gózon szovjetcsapatok elfoglaltak egy szigetet § (ötcsapatok elfoglalták a [agoda-tó kezdődött a hús-feojadag rends; huszárvigjátóíka MA és HOLNAP ; a Pitkerentai szígetcsoportból, Koolan: § Vuocrsatsu nevű szígetét, kb sti húsmer Sikönokat  ekéáé a S METÉOR" mozgóban! Uj példány! 
jaki mellett egész nap folytak a harcok Lojmela állomáshelv környékén a éghniténi 9g bénüv értékű hú ban é jó teme ege eke te eelé see lbetn rra 2 hg 

dm a szovjetesapatok több mint kétezer Suoiürvi—Bedobol közli  vasútvonai Ő lnpították meg, A vendéglőkbes He. bdeláslkánáaák lsíánássízezaltratéokbaáő ., 4. X 

e. A 344 pu ngat DNDAAN av ápr örv Ke eekee AA kt ő 7 f.- k8 ag ő " zt Me ap s 
űl f VT Ért yes Sa TE OVER pr YLgiE § key MENNYEN § § mt Hé Ni f av 4 röv kegy 94 öejön se LARGO NE a EV PRANKKTOT Ra 7 BRNZE TONAL 9 ELÜLT SEREGE: MEN LT e e szep veszte 9. bi jé 8 Meta An Hari sú 

, ázó ak Fáy TAT] késel 398 4 4 he sé h ANAS T je e, a Ra AY gergeetapó tak CEZ VAR JÁ b ZA dabe s rá pé! ggg Ni MEN ő tig szea AZÉ Fő gs e Ha 
EZT ANÉKLÉNK v t red sét A ; § 3 a Hl Íe a TAN6 vála, A KLVONTTZSÉ OLY ELNOK LÁSÁ EZ ÉÉT BEST LK ÁGA RL MEN, GGV RÁ pa ását ak TÉN szettet ékek Váó ÉRE 

és sk his; 9 és ja y sa ; 47 $.p ; a v aj a j A ps isi kösANNR eg, a ke átl gzosgd jöt NANGLAK Vé, l A fs es jé SAN EGK Ha8s AR ta 9. db, 

( HÉ zi ZAY j 7988 p k Aa j kN tgzteT S Tét 6 KÉNE EST ke HG ATANNES JÉT hl 19 A ATA sak ST a. eV JENEY fogy LZAGLOA ELVENNÉ SZAT SALE 
d BRG KZNRE 1 ad Kö e f Fi JJ 5 v a ú pdf: § 
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Halálra ítélte gyilkosságok miatt a debreceni tábla Hő e kpvenkező vesz fett ONVame ; 
Stofkó Nándor ka i dé lő mi paranenokunk nagy gazember, i 

ssal Ven eg óst inást nem mondhatok! Fr LA 

A volt cseh légiós főhadnagy szörnyű bűne — Drámai szembesítés Terri kát PETA 184 HORY ET OI e a 
E SHALSA S LOK INLSE B ű járjon este az uccún, mert Stolkó 

A debreceni ítélőtáblán dr Ba- Dayka Gyula ny. putnoki községi § 18-10 veszedelmes ember, 
j 

róthy Zoltán tanacsa hétfőn délelőtt § főjegyjő hangoztatta, hogy  Putno- Kádár István dr fTőügyészhelyet- É 4 

folytatta Stofkó Nándor kassai ven- § kon Stofkó úgy jelent meg, mint a h es kérte a táblát, hogy hagyja helve em er 

déglős bűnügyében a főtárgyalást., A megszálló csapat parancsnoka, a § ben a miskolci törvényszék ítéletét 

tábla, mint annak idején megírtuk, § községházán is jelentkezett, más § azzal, hogy állapítsák meg a bűnös- 

bizonyításkiegészítést , rendelt el a § tiszt nem parancsolt, Hallotta, hogy ségét a tornai esettel kapcsolat- nem várja be, míg a baj ulóléri, 

miskolci törvényszék által  halálra- § Stolkó Simkó Gézának eldiesekedett §g ban is, hanem megelőzően védekezik a : 

élt Stolkó Nándor  bűnügyében,, azzal, hogy három magyart agyon- A védő azt bizonyítgatta, hogy veszély ellen. 

Stolkó, mint csel légiós főhadnagy lövetett, nincs semmi bizonyíték arra, hogy A megbizhatatlan, folyton vál- 

a vádirat szerint kHDEO Tett a AZ elnök elrendelte . Gottlieb Ist- Stofkó tevékenykedett. a bűnceselek- tozó időjárás egészségünk alat- : a 

pusztán €s tASEÁG BY o tatta a § vánnak ÉS Stofkó Nándornak a ményekkel 3 kapcsolatban, egyedüli tomos ellensége, Ne járjon olyan 

védtelen  magyaro at, Tornán egy § szembesítését, szemtanu Gottlieb Isíván, aki azon- helvekre. ahol nagy tömeg em 

15 tőből álló elfogott magyar járőr — Istenemre mondom, hogy maga §csn, maga mondja, hogy gyülöli ber farlózkodik és fordítson i 

19 tagját egy udvaron lövöldöztette ölette meg két bátyámat és még a Stofkót és 25.000 pengős kártérítési dől "különöse légző ését kt 

halálra És kézigránátokkal tépette § búcsúzást sem enyedélyezte. Emlék- pert indított az esettel kapcsolaban zése JEANSK EKE ögzöszervelnek j 

darabokra. Ormóspusztán a sétára § szem mindenre, mintha most tör- ellene, S E ZÉZÉKEK RENÉE SZÉ] EVEKEN ES. AZ 

indult Hegedüs Mihályt és két túr- § ténne! A tábla délután hirdette ki az ító- ÜZ ssázés lab behatoló fertőző csirák § 

sút elfogatta ÉS sortüzet vezényelt d — Összetéveszt valakível — mond- letet, melynek értelmében halálra Há EBÉSE A SZRELSZEZEI ESR DiASE 

rájuk. Hegedüs Mihály ZA Fidánán ja idegesen remegve Stofkó, ítélte Stofkó Nándort a putnoki ese- nat. s ! 

E észg Üde er nek , ra I új , dj fi jtj5 3 8 fi Ö ka 5 33 

határos módon HeROLES ki zjér éket Holczmann János putnoki posta- tek miatt. A többi vádpont alól fel- JTA napjában többször. öblö- 

bányászták lakat si 76 ALA seat mester arról beszélt, hogy Stofkó § mentette megfelelő bizonyíték hiá- geti száját és torkát valódi A 

Forrai elitek ki ELESÉS TEVE Ek 5 ae egyik barátját is agyon akarta nyában. Az indokolásban rámuta- ; 

agyon, Go ie ) stvánt a ét júty- lövetni és csak hosszas könyörgésre § tolt a tábla arra, hogy Stolkó Nán- i 

jával lakásukról hurcoltatta el és az § és pálinkúzás után ígérte meg, hogy dor nem rendes katonaságnak volt 

jsszekötözött emberekre saját maga f nem bántja, A Gottlieb fiúk sorsa fa tagja, hanem önkéntesekből ala- sósborszesssel i 

vezényelte a halálos sortüzet. Gott- felől érdektődve az egyik cseh kato- kult különítménynek, mert a eseh- 5 7; jelz 

lieb István nem szenvedett halálos ; ; szlovák állam akkor még nem ala- hatásos gátat emel a fertőzés vé: § 

be) sérülést, elmenekült és átszökött az b . , ) : kult meg. A határok még nem vól. szélye ellen ; 

ideiglenes határon. Az egri kórház- § 1 [/ : B án tak megállapítva, tehát mint ma Érezhető könnyebbséget okoz § § 

ban hosszas ápolás utan gyógyult fő. . : / b gyar állampolgár, magyar területen és csillapítja a köhögési ingeri 

fel. Visszatért Í utnokra és ő volt az, ; ; j led Ő végeztetett ki védtelen embereket a — Diana-sósborszesz egyszerű f$ 

A aki a kassai vendéglősben felismer- i s "e minden törvényes intézkedés nélkül, belélegzése, szagolgatása is. ; Í 

A te a volt légiós főhadnagy ot és a j fikát A veteti Az ítélet a Kuria elé kerül végső Az orr nyákhártyáinak edzé- § 

hatóságok zsét vi a Felvidék . ; j TE döntésre. sére régi tapasztalat szerint igen ! 

ús VISSZROBE G KELSZ jedő szt §l 5 B T vgy: Stofkó Nándort, aki elegáns, szür- alkalmas néhány csepp sósbor- § ; 

ű , A jlskölet tát ve st .§ ofkó  GASER SPIRIN ke ruhában jelent meg a tábra eiőit, szesznek tenyérből való felszip- § § 

10e Nándort, oki AZ ÁTÓ ERŐK UL E KK E j nuadtrettpátant : szuronyos őrei a debreceni fogházba pantása vagy sósborszesszel il: t 

AREA -ó vereben siker , a A Kt él A at ricárták vi ed a fi es 14 18 É 

és az uloigú Dercgon Szék Lt osni, 8 [TABLETTA kísérték vissza, ahonnan Miskolcra tott valtának az orrüregbe való § 

halálra itélte az ormóspuszlai és Bázel ágst DSER ŐK eseel szállítják. Ott várja be a Kuria behelyezése. ; 

putnoki esetek miatt, A tornai tö- döntését. Fáidalmak etlen Diana-sósbor 

megvérengzés ügyében felmentet- keítesítezíteuetezkezűtoeezáteeátáme 
ee máeátsztoadotEÓóGóÚ F,,,,,öW 75 tt Ti sdss Sják ian 18Ó por- B 

:t ték, mert az ottani plébános vallo- A Kid dó f ; dó Kek. De KéK HANG ölá (a ; 

ERAT BETANÁSSS EKET EST A SZÁN ÉGVöSZie 
éssel vagy rozgatással véde- 

Fi. mási szerint nem Stofkó volt a pa- Zz új adóreform legénya t vagy g E 

u- rancsnok, hanem egy feketeszakál- Jet. ] j behozza az ag8 8 y kezhetünk eredményesen, j i 

mai las tábornok", aki bottal is verte Reményi-Schnellér Lajos pénzügyi H Az ország érdekében szükségesek a A Diana-sósborszesz felfrissíti, § b 

1] az elfogott magyar katonákat, miniszter, kinek most adták át Ba- f korlátozások és ezeket fegyelmezet- edzi és erősíti az embert s így f i 

on A táblai tárgyalás megnyitása ján a díszkolgári okleve et, vasár- § ten kell elviselni, Különösen súlyt célszerű használata komolv 

e- után az elnök megkérdezte Stofkó- Hat úr etérsái 1 beszédet mondott, § helyes a nyersanyaggazdálkodás el- fegyver az egészség védelmében. § j 

0 tól: angsúlyozta, hogy az ország la- § lenőrzésére, Szólott ezután az egye- 

Miért fokozták le mint főhad- kosságónak alkalmazkodnia kell a § nesadóról szóló törvéyjavaslatról, Mindenütt kapható ! ; ; 

A nagyot a magyar hadseregben? fennálbó viszonyokhoz, amelyen vál- melyet április elején nyujt be a TENNEK CANNES EEREZESESEZKERT SZEKERET 

s -— Dgy fegyvert alakítottam át. toztaíni nem tudunk, Nem mi va- § képviselőház. Az új adóreformja- 
d 

-- Nem úgy van lopás és más HT az okai, hogy a szabadkeres- vaslat behozza az agglegényadót és a fiatalkorú női betörönek azonban 

új i bűneselekmények miatt fokozták te kedelem a háborús viszonyok Toly- § progresszív módon pótlékot ró ki § jobb ötlete támadt : i 

és ítélték egyévi börtönre. Petésáls tán úgyszólván lehetetlenné válik. azokra, akik bizonyos összegeken — Ahogy jöttünk itt el az uccán --, É 

A miskolci törvényszék ítéletének felüli jövedelmet élveznek, de va- § mondotta —, láttuk, hogy az ablakon 

felolvasása után megkérdezte az el- OAK ET 7 gyonuk nincs, vagy nem vallották § beugrik valaki. Gondoltuk, hogy ez nem 

nök: fen Pigniczky istván be és akiknek beruházási hozzájáru- lehet rendes dolog, ennek utánna né- j 

5 - Ugyanazt akarja elmondani, Hi A di hi lása nem áll aryányban jövedel- § zünk és értesítjük a háztulajdonost. j 

a miut a törvényszék előtt? Msat: szegedi hírneves ( fg mükkkel. 7, ú — Hogy az én házamban járt valaki ja 

1. - Igen, én ártatlan vagyok, én f ta B Brauswetter órásnak j Beszéde végén az indokolatlan — kérdezte özv. Vásárhelyiné. Legye- j 4 

9 nem öletlem meg senkit. 2 .£ e? tanitván a idegeskedés ellen emelt szót, amely § nek szívesek már velem jönni, megnéz- j 4 

mi Gottlieb Istvá nök leköt ti ém b 19 ya ; mezavarhatja a fogyasztás Cs a ter- ni. Í 8 

BOSESLER tis UV ALHE RLE METSKS TK El Gee elő esátságise FLY T ÉL NÉGER melés rendjét, Nyugalomra és biza- Puzsár Imre és a leány erre vissza ; 

hd, ; ouvallomásában  elmoudotta, bogy 2. SZERES KER BÉSAS todásra szólította fel Igárság cisérték a f ásbi all 
; cyülöli  Stofkót, aki két bátyját eSSESBERÉ REZSO ESZÉRÉTŐ kodásra szólította fel a polgárságot, § kisérték a feldult lakásba a károsullat, a 

87 ; Zrdlpákk sét SES; ot  VAlYJt FATANTSE LA e a a áment ndosan átnézték a lakást s jut: ja 

ik H megölette és őt is életveszélyesen se- jé meg aloták Ínéy a bi tör lle j 

JÓ ! csitették 9 5) Óó b 3 
zombi ANGKEGOT s 7 j XI KÉS j 

j bcsitették meg a golyók. Stofkó Mikor a betörő segit keresni a tolvajt nyilván eltávozoti, ő.]z is hasonlókép- 

ö- Nándort, jól ismeri még putnoki sze- MH; ; ; ; pen cselekedtek. Özv. Vásárhelyi Bél já 

j Vályések megelőzően, mert a magyar Betörőfogás páratlanul humoros részletekkel né azonban előbb köszönétet mondott ; 

az 4 f sevrho a : § 71] 70 pg 7oelte Tr Ti 69. e. e 
ti kiéslő e új 7 : DEV 

881 7 LERRSLÁÁKKÉNTK együtt szoltak at vel . Vakmerő betörőt kerített kézre a teg- W ceni fodrászt örizetbe vette azon gyanú szivességükért. 

u j dán (0 tudté tól vOlb ei 5f Te er; napi napon a debreceni rendőrség. Két- miatt, hogy egyik ismerősét rábirta Puzsár Imrét már vasárnap kézre- ; 

g- i td ú szé ep 3 pe E fő 3 í. 77 , v Ov s e fi e mét 4 

úgy j ölndndés § Pp. jl okon 1919 OKOZOL hetes. nyomozás után őrizetbe vették § hogy törjön be lakásába, mely betörés MM kerítette a rendőrség, a fiatalkorú lány 

48) tj hi í ] JABYe nEnoKon , 1919 majus- § Puzsár Imre 23 éves cipészsegédet, ellen biztosítva volt. Bagdi Antal ta- azonban közben Ungvára utazott. Két 

y ; van bivtelen két páncélautó jelent § híduccai lakost, ki a Tisztviselő-telepen § gadta a vádat, a rendőrség azonban a B napig detektívek figyelték az állomást, 

ja j ERR A NAGONLÉS csehek ugráltak ki, B többrendbeli betörést követett el. felmerült adatok alapján örizetbe vette fa ,bordókalapos nö" érkezését várva 

ét ; KLKG ts volt. Stofkó is főhadnagyi A nyomozás adatai szerint Puzsár Ő és átadta az ügyészségnek. Ezalatt az valamelyik személyvonattal. A detektív 

fé ú kát vában, Köszönt Stofkónak, aki Imre elöször március elején Heuffel Bé- idő alatt Puzsár Imre betört Bagdi An- ahányszor bordókalapos hölgyet látott, 

ks jézötsi akarta meg IN BET ii Este mar § láné, Fonyódi ucca 11. szám alatt levő § tal lakásába, itt sen sok szerencsével mindanyiszor elkniáltotta a gyanúsított 

! etogatén őket 98 összekötözve ,vitet- lakásába tört be. Ott kabátot, ruha- azonban, mert alig hatolt be a betört nevét, de eredmény nem volt, a nő 

j te egy közeli luceruásba, a bátyját § neműeket szedett össze, azonban köz- Ő ablakon keresztül az épületbe, a fiatal- § nem fordult vissza, Végre is hétfön reg 

Hi uogara meg akarta csókolni, de ben a lakás tulajdonosa hazaérkezett. korú leány, akit falazónak kint hagyott gel lakásán ágyban találták meg a be- 

: HTür nem tudta, mert Stofkó már § Erre gyorsan lerakta a lopott tárgya- f az uccán, jelt adott, hogy a házbeliek § törönöt, aki mialatt személyvonattal fi 

15 j vezényelte a tüzet, kat és ő maga az asztal alá bujt. jönnek. rre Puzsár sietve kereket ol- várták, gyorsvonattal futott be Debre- 

"8 ij Elnök: Miért tette ezt Stofkó? Heuffel Béláné bement a lakásba, § dott innen is. cenbe. Öt is örizetbe vették és beszál- 

gi § — Azt gondolom, hogy azért, mert azonban ott nyomban feltünt a nagy A harmadik betörést özv. Vásárhelyi lították. a rendörségre ahol megkezdték ! 

b j nem akarta, hogy tőlem, vagy a összevisszaság. Szétnézett és rémülten § Béláné, Forgács ucca 3. szám alatti 1a- B kihallgatását. 

13 Í ségi ,? sad . AMBRE JÖTT: adá 3 "v" az asztal alt IG lájás sgt KRESZ SÍR ; 

hi ; testvéreimtől megtudják a község- fedezte fel, hogy az asztal alatt oct kásán követte el, humoros mellékkörül- HERK 

653 ! ben, hogy ő lefokozott főhadnagy És gubbaszt valaki. mények között az ablakot betörve —, tsz] 

E i elítélték már, —- Maga mit kercs ott? kérdezte § fiatalkorú nőtársával együtt behatoltak Ví gsz i n h áz 

b j; Lajtos József ny, csendőrmester fjedten. a lakásba, ahol különböző tárgyakat PENNACENEÁNYEKTTNT KEK TNNTNNN NN NTGK ENNE 

rt 4 tannvallomásában arról beszélt. -— Pénzt, hargzott az egyszerű és összeszedtek, Itt sem volt azonban Sze- 

§ hogy Putnokon nem volt más cseh f egyben igen öszinte válasz, rencséjük, mert közben a házbeliek Ma utoljára a legkacagtatóbb 

ky ; tiszt abban az időben és látta mikor Heuffel Béláné félt, hogy a betörő § megérkeztek. Puzsár Imre társnőjével agy fi stat él zt 

! BEGÉLé Ek 1 itta, C leüti éb ezétt ú v. 5BE elselé : öspnt A JÁKÁSbÓL magyar filmvígjáték; 

b 5 KAY EA kget tság szekérre tették Ő leüti, és ezért sietve odaadott neki egy § együtt Hirtelen BILElS . 9E0S 34 TBÉJÁNÉ I 

si és elvitték agyonlőni Forrai Ist- pengőt, mire Puzsár Imre szabadon el- fa kapu felé. OZV. Vásárhelyi Béláné LAZA - k 

n 4 ; s ja 
3 ka k 7 

4 3 vánt, hallotta, hogy a Gottlieb test- távozott. azonban megpillantotta őket és utánuk Férjet eresek 

tt j véreket is az ő parancsára lőtték Pár nappal késöbb azonban újabb be- szólt : at gye HT ? 

jú i agyon, A katonái is mondták, hogy § törést kisérelt meg. Ekkor történt az, -—. Mit keresnek itt ? Fősz.: TURAY IDA, HALASSY 

1 ő parancsolta meg a kivégzést, hogy a rendőrség  Bagdi Antal debre- Pursár Imre futva elakartmenekülni, MARISKA, RÓZSAHEGYI, 

a. Re] ——————;x;g e ee sen ee NENNYN MAKERENE TT iv 

TEGMNENETK STATEN SGTN SÉG TEKNO EZTOSEZSBEZET i 

! Hungária filmszinház. [4 vm / 

kládtttzstáátseátkek mel könösátkeáeezeeeeeáktákádsátt láttál 

"i-t A . a. . . e 

a kegizzóbb szerelmi történet, tizenhét j 

MA ELŐSZÖR 
vijághist szerző alágereivel, J 

7 4p 
1 mm £ 

TYRONE POWER, ALICE FAYE Előadások: d. u. 5, 7, 9 órakor! j 

és AL JOLSON főszereplésével: 
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i : knoatettátám áremeztánáetan aranatán EMELT ETETETT [MITET EZ MEL 2 E e EZT ea Ém UATNO eg EKET EA We 1 KN HL IATA ÁTTETT ZAN HTV [ BEVATAATABOT AAS ATTI NENIT TET NYZNETTENT DEE TOTODE 
A Máv. mühelyi Mansz a fagyok lényeges károkat okozhattak, 

: És az Egyetértés teadélutánja Ma este 9 órai kezdettel lesz megtartva különösen az őszi baracknál, ahol akár ús. : ha 41 kél 100 százalékos is lehet. Mindeme károk 
,) Asárni delut nagy K nÜso- 2 e..A . ros tendélutánt  renorzétt a mássz (a magyarnóta felismerési VerSeny f 165 vián tesz megátápítnatór JAÜDALY szárísustá kazöltdő ez Üyat. gy y lása után lesz megállapítható, 

ért falapjattai Bevezetésül . áz A takarmánykészlet erősen fogytán 

Egyetértés Dalárdája a  Hiszekegyet , H gy gi és jeges a legnagyobb takarékos 

énckelte el, majd özv. Kárpáthy József- a a he § OZ 0 osztás mellett lesz szűkösen elegend" 
né, vasútas MANSZ elnöknő frappáns emeleti éttermében, az állatállomány kiteleltetéséhez. 
beszédben üdvözölte az egybegyülteket Február hő folyamán a fölümívelés É , " , 8 e. e és e. s . 

Beszédében rámutatott a magyar asz- § j A versenyzők között értékes díjak at osztanak ki Í §ügyi minisztériumi három csetben, bi 
szony SIRÍY SZOL RG ER, a magyar élet- rom egyén részére összesen 4068 nég 

a ely elhívatottság í : 90 üli pe N esel ve gt RAS KEGY SEA Szo NÉK pe ú jr rely LT ŐEZBISÁN . Jelláneása Kei MEGGY E 113 KGN szögől területű TS AEMKNLGA élt az elő 
sség ássák BA KV MAMÁL HAB AJGst í vásárlási jogával. Az Egyetértés Daláraája ezután két! A debreceni Vörös Kereszt díszközgyüűlése rlási jogáva ts 

szép éjakazámot AGolt: élő haLáSÓSÁG Hajdú vármegye területén rendezen 

Mágolt:övula ? karigázgató : lanatatos Vasárnap tartotta meg a Vörös- B száglása húszéves évfordulója al- § háromhónapos téli gazdasági tanfolya 
szig b, , arigazge c ék h pi Fék ELTE ENETREN : ; ég . k ja vezénylete mellett. Papp Julia ének- kereszt Egylet debreceni választmá kalmából, majd üdvözölte a megje- § mok Hajdúböszörmény, Józsa és Hat 

művésznő 14. és 16. századbeli kuruc- nya díszközgyűlését abból az alka- § lent katonai és polgári előkelősége- § dúszovát községekben befejezést nyer 
dalokat énekelt, nemesen csengő hang- Ő lomból, hogy a Genfi g3 SZTEÉ TÓ het ket, B tek. A tanfolyamok mindenütt a les 

€ d 4 SZERK ; ar rrar Tár regzt Títé í g . PIKE , jáBÁ ján, majd a széphangú Kovács Gyulá- § VEDVEVÉS, 3 Magyat A OTBÉROBESZE Vitéz Berényi István mondott lni jobb eredménnyel zárultak 8 a kikür 
val énekelt duettet, kedvesen, finom Ő Egy et pedig hafívanadik fennállási § tán ünnepi — beszédet. Történe mi § gatt vizsgabiztosok  megelégedésüki 
előadásban. évét ünnepli. visszapillantásban méltatta a vö- Sul vÁnÍtONÁk, A tanfólós NÉ sZÁR 

Lossonczy István főispán tartott ün- Az elnöki emelvényen foglaltak § röskereszt magyar jelentőségét, kü- 18 EGES J joska , báj ék Lak tn jj 
nepi beszédet. Méltatta az Egyetértés Ó helyet: vitéz Simon Elemér titkos §lönös tekintettel az elmult háború- § slvám,  vuricszay túl és Lahocinsky 
új kultúrházának a jelentőségét, külö- Ő tanácsos, országos elnök, dr Kölcsey § ban végzett nagy és felbecsülhetet- Viktor járási kir, gazdasági felügyelük 
nösen nemzetnevelés szempontjából. — § Sándorné társelnöknő, dr Tatay Zol- § len szolgálatra. Három tábori kór- § voltak. 
Példa ez a kúltúrház mindenkinek —, § tán elnök, vitéz Berényi István ny. § házat, húsz segélyhelyet, egy sebész Ludány Miklós felsőházi tag szóit 
mondotta —, hogy a mai nehéz s gond- M tábornok, alelnök, Csobán Endre § különítményt, három kolona-vona- § hozzá Vecsey Zoltán gazdasági fot. 
terhes időkben is tud és akar a magyar Ő városi főlevéltáros, Az előkelő kö- §tot. hat segélyvonatot, anyagraktá- § ügyelő jelentéséhez, köszönetet mond. 
szellem és a magyar munkáskéz köl- f zönség soraiban ott voltak: vitéz rakkal, 1822 kisegítő kórházat 116.000 va értékes összegyüjtött jelentésejért 

csönös megértésben s kölcsönös akarás § dési Bajnóczy József tábornok, had- § ággyal, a hareterekre 1400 önkéntes § melvek valóban hézagpótló jelentős. 08. 8 ; KET SÉS A SEGÁNÁBÉSHOK L; gy ÖLÉG ; SZAG Réz Ó ESA GTA ; SIJKÓLhÁZAkó relyek val ! ; e 
sal nagyszerüt és JUGYAGADAÓL eiokak FRLDATAG lé lmi ZLGSERA mijétee atkák úz LTLTHTS Ergó égette gűek, Felhívta a figyelmet a vármegye 
Ter 5 ) je OlISDaÁAr olesey San ) rar- tt g 1UANK Lú :g t ag st a s : A Egyuttal legyen ez útmutató és intöője HeDAN, ET AA VICSOY BURGOK HOLT e estéeső JEE HÉ Jézéé ADA ZABA vetőmagszükségletének — biztosításara 

a magángyárak és üzemek részére, § mester, Rásó István alispán, Uray § teljesített szolgálatot, de Törökor- málé, 2. számos helvén kilő t ; 

hogy hogyan kell egy ilyen igen fontos § Sándor ref. egyházkerületi főjegyző, d szágban, Bulgáriában is tartott fenn HEREJES gay Es téb ts 53 ajá § CElás 
munkásjóléti intézményt megteremteni. § vitéz Nagy Pál ny. aliábornagy, dr § kórházat a magyar vöröskereszt, 8 követ kez ESD Er szükség lesz. Kérte 

.— Most van húsz éve — mondotta —, § Kopnitzky János m. kir. főtörzsor: § , Elvérzett" a nagy égésben a ma- kölesmagról is gondoskodni ennek kap- 

hogy a magyar nemzeti hadsereg bevo- ovos, kórházparancsnok a honvédor- B gyar vöröskereszt de becsülettel tel- § esán. Majd a gyapjuárak megállapító 
nult Debrecen városába, magával hoz- § vosi tisztikar élén, lovag Fackh § jesítette a kötelességét és a háború § sát sürgette 
va a ,szegedi gondolatot". Legyünk § Leon ny. huszárezredes, Zombory § után újrakezdte az alkotó, szervező Lossenczy főispán ezzel kapcsolat 
hűek a , szegedi gondolathoz" és annak § Lajos főtanácsos, a rendőrkapitány- § munkát s most még jobban felké- § ban bejelentette, hogy a gyapjuáraknál 
első képviselőjéhez, forrán szeretett § ság vezetője, vitéz Bosskó Mihály szül ezekben a nehéz időkben min- § kedvező fordulat látszik kialakulni és 
Kormányzó Urunkhoz és  válvetett § rendőrfelügyelő, Szekér Ernő mi- §denres nem az államtól kell min- § valószínűleg sikerül biztosítani a gaz. 
munkával az Ő bölcs irányítása mellett § niszteri tanácsos, dr Budaházyv- § dent várni, hanem a társadalomnak § Jat. számára a három pengő körüd 
elfogjuk érni mindazt, amit ma a ma- § Bruckner Ernő kir, egészségügyi fő- Bis meg kell ezen a téren mindent §- ő új űl 
gyar ember és a magyar asszony kér, § tanácsos, dr Görtner István egvete- § tennie. KÉRE a Zoltán gazdasági felügyelő 

z at . , , . a É e. e . e ? 1 / 4 Hi b se re 

kiván és követel — a magyar fel- 8 mi magántanár, m, kir. tiszti főor- Vitéz Simon Jlélemér országos el- VGSGY voltán sSaz kglátzáó je ugye:ő 

I támadást, 8 vos, vitéz Nábhráczky Béla ny. vm. § nök mondott aztán szép beszédet, § válaszában közölte, hogy mindent meg. 
I A. főispán zárószavaiban  jókiván- § főjegyző, dr Balogh Sándor kultur- § történeti visszapillantást adott a vö- § tesr a földmívelésügyi minisztérium- 

ságait fejezte ki dr Génessy Sándor § tanácsnok, Nagybákay Antal nagy- g röskeresztes munkáról. Megrázó sza- B ban a megye számára vetőmag biztosí. 
műhelyfőnöknek abból az alkalomból, § kereskedő, dr Winkler Ernő és so- § vakkal ecsetelte a világháború utá- Ő tása érdekében. 

hogy neki a lás esés Ur VSE SZÉTA kan mások. ni szomorú magyar időket, melyből kádttseítnetmátk eátsáítszátssztteett 
sága a Magyar Érdemrend ovag- A Városi Dalárda a Hiszekegyet § azonban a magyar vöröskereszt 7 hd [d b J 1 A ő Hi ala ű a iszekegyet azonbai z mügye fé S. AR 
keresztjét adományozta, érdemei el- § énekelte el, majd dr Tatay Zolán Ő végre ismét elérte a régi színvona- A tétlen nő tehertétele 

ismeréséül ÉJ SEZÉ I Házég E nyitotta meg elnöki megnyitlóval a § lát, teljesíti becsülettel a rábízott az országnak 
Az éljenzéssel kis eszéd után az § díszközgyűlést. JIsmertette beszédé- § nagy feladatot Si úrkérna HAVÓLBELÁA : S iküs bsjnékara Kéle BÉG ES EÁ LEE EÉTS E VO ÉTSZT BÓT ág. NEZEK TELS ÁK Az Egyesült Női Tábor kongresszusa 

Eye ELLÁS BETOLOM KÜ he HSSATBA Kéler § ben a Svájcból kiinduló nemes em- Csobán Endre tanulmány-számba Az Égye ! ; ál átgtéi 46 
Ilagyar vígjátéknyitányát játszotta, § berbaráti intézmény multját, majd § menő értékes felolvasásban ismer- Vasárnap tartotta kongresszusát 

megérdemelt sikerrel. Gömöri András § hangoztatta azt, hogy a debreceni Étette a debreceni vöröskereszt vá- § 12 Egyesült Női Tábor Budapesten, 
KATNEBY biztos YezépyéPÉYel Méjláskk válaszímány a multban is megtette § lasztmány hatvanesztendős multját, ke ASS át EVA honvédelmi napjávb 
kk ta EGE E AFERÉGRÉT e Szét jei a kötelességé, a jövőben is meg fog- munkáját, mely országos viszony eresztes-T Ischer hee kdö. jizsjelfs ásatás hér e: atvé td jé gaz Íjs 4 4 jeg, 8, É e 5 ra fi ö al tig - 7 :széde 
S. ZERRBÉNYTRE A RAMEDTATLIK eté 1 A tü; . § ja tenni, mert nemlehet igazán jó B latban is jelentős eredményt terem- dotta a megnyitó FÁK ét Jöszéggel 

j mélyen Ke ZkÉ JAA 898 És itűünő § magyar ember az, aki ezekben a ne- Ő tett a haz sjavára. ; Komolysággal .é8 fe e vájyébség 
úvószenekar ú : Kű ag F Dés B F.h a ag1 . sé ee e B si 4 p9. 1949 53 "vekszik 3 E. áraadr B azét fúvószene kez ni kor B álmán EL NT héz időkben ne vállalná a Vöröske- Az ünnepi közgyűlés a Himnusz- § igyekszik a mai női társada om 

ezáesázár s akbetsájlágs Hagz-átti tk nektari mi § reszt segítését, pártolúsát. Indítvá- § szal ért véget, melyet a Városi Da- mondotta — a honvédelem szelleme- 
sa a e et fnyára a díszközgyűlés hódoló táv- Ó lárda adott elő. be bekapcsolódni, Hangoztatta, hogy 
adott e z egszokott 2 sttel, — ; sej ges e F b E k pa Én z ; ig 

gERGZZ Ej EL SRKEK MÉLEB EZOZSS BEK AREKERÁN EGES iratot küldött a Kormányzónak or- a ma háborúja nemre való tekinte 
Gyökeres Klárika bájosan, tempera- nélkül állítja sorompóba a nemzet 
mentumosan táncolt magyar táncokat, GERE 7 minden egyes tagját ésígy a ma 
majd befejezésül Verdi , Trubadur" ec. j§ ri 7 ay zükség A joggal BELÁSSA e CGÁGYOT JÁ E Veszélyben van a vetés Hajdú. vármegyében Srl ezásátl b; Algkdsájt 
KGÁGSÉLBO já 52 tt dö ő 38 , e fr BE leges 94 b ey 

HAJÁTÓR vágd Gyula pompás vezény- A kifagyott vetés pótlására vetőmagra van szükség Azután Bajor Ferenc tábornok 
lése mellett. ik ; 4 emelkedett szólásra. 

A ú 8 Hajdú vármegye közigazgatási bi- A téli hideg elhuzódása és a rend- . ge I bp raze ő 18 Az elsőrangú: ös t J 89 OZIZÁaz8 s í 4 í asz $ a rent út 7 Az elsőrangúan jsszeállított műsort B ság ák ülésén Vecsés ZóNád vaz: B LVüli nekéksésű hölölhes félhujnozé. A jövő háborújában a nőnek 
hagyszérü uzsona és tánc követte és a. § 2OUSABANAK Uicsén VECSEy ZOHAN 5A2 Ez Kbt kett AS e "meg felhalmozó- § sokkal nagyobb és aktivabb szerepe 
közönség lelkes hangúlatban maradt dasági felügyelő a következőkben ter- § dása nem kedvező a mezőgazdaságra B lesz mint a multban volt. A tétlen 

tgyütt az éjféli órákig. (—völgyi). jesztette elő jelentését a vármegye me. § már azért sem, mert a kitavaszodás el- § nő bizonyos mértékig mindig teher: k 
matat AGENT Ten nee zőgazdasági állapotáról: tolódása következtében a tavaszi mun- Ő tétele volt egy országnak, — mon" j 

Február hónapban általában egé- kák elvégzésére rendkívül kevés idő dotta. ; j; 

Panaszok a korpa szen rendkívüli hideg és csapadékbő fog rendelkezésére állani a gazdakö- Vitéz Kárpáthy Kamiló a nők há ; 

elrejtése miatt időjárás uralkodott. A csapadék meny. § zönségnek és munkatorlódás fog be- ls KENT AR só kialt be j 
; keá s ; § 5.2 ; öl "Üvetkezti adást. Előadás án gyakorle he ; 

A mezőgazdasági bizottság vasár- § nyisége meghaladta az átlagot. Ezen küvetkezni, mnutatólé voltat "áiste Sz Gshástbon J 

napi közgyűlésén súlyos panaszok B időjárás a mezőgazdaságra nem volt Hogy a vetésekben a károk milven sühabentutató vőlt ahol 180 gyönyö- j 
hangzottak el amiatt, mert állítólag § kedvező. A vetéseket vastag hóréteg g mérvűek, azt ma még megállapítani § rű magyaros ruhát mutattak be. 
u debreceni korpakész etet elrejtik borítja és a február hó második felé- § nem lehet, miulán még mindig vastag cement OTIL PL YANE NÖT KTNNÉT Aeetezmznar j 
és TATA vesvsáotáá mert várják a ma- § ben meginduló nappali olvadás és éj- § hótakaró borítja. A legérzékenyebb BÉRBEADÁSI HIRDETMÉNY. A zi 
Föld László tölt áz ehen út jeli fagyások következtében a vetése- § fagykárokat  szenvedhették a repeze, É város tulajdonát képező  Haláp-csárda j 
Meszáztat A 5 25 ikívüli n indit B ket jeges felületű hóréteg borítja, ami Ő az őszi árpa és őszi len, a búza és § (S földje elnevezésű 32 k, hold 1396 1 
VAÁNYU 2 mai rendkívüli takar- B KÁ e ek LIKES átisát s göés Bi négyszögöl területű ingatlan, valamint § 
mány-inségben arra a meggyőződés azért kedvezőtlen, mert a befulladás és § rozsvetések közül pedig a késői veté- A acsitovlós alapítv ányi föld faáv í 

( 505 a H s- - f ng al 98 N 1VOs 
ST Hb. ; ; Djabebaáni Ilás veszélye fokozotta "nn- B sűek 43 z FÖRÉNESSEOREÉT re jutottunk, hogy Debrecenben egy ALK ő y ottabban fenn 48 KG BÍSTÁK ke szájt étage zésű 6 k. hold 489.32 négyszögöl terü-c j 

§ kiló korpát nem ehet kapni, A tej- fá A gyümölcsfák és szőlők rügyeiben § letű ingatlan 1940 évi október hó 1-től 
4, termelők nem jutnak korpához, an- METEORT NE TESTAMENT LEO EL ENNYIT ke TEZEONETET EZ kezdödöleg 3, illetve 6 évi időtartamra b 

nak ellenére, hogy nemcsak hétről. bérbeadásra kerül. Ugyancsak bérbe- i 
hétre, de napról-napra emelik a I adásra kerül 1941 évi január hó 1-től 
korpa árát, A mult héten 15 pen- kezdődőleg 3, esetleg 6 évi időtartamra j 
xőért keservesen lehetett korpát be- A a Szováti útkaparó háznál levő 1073 ; 

szerezni, ma már 17 pengőért sem Ó o ) GYNNNENKEENEN KEZEM See [ § négyszögöl területű ingatlan ís. A. bőr- kapható, Én úgy tudom, korpa van beadó árverés 1940 évi március hó : 
a városban, csak várják a magasabb Bol- és külföldi 21-én, délelőtt 9 órakor a városháza ; 
árakat, Mi a búzát 20 pengőért ad- tanácstermében lesz megtartva. Árve- 
tuk el s majd csak 20 pengőért fog: " , ú , relni szándékozók a, kikiáltási ár 10 juk visszavásárolni a korpál, hogy női- és férfi-szövet ujdonságok Í [ sszs öz ár áeenskepdése ett 
a jószág takarmányát biztosítsuk, a házipénztárnál letétbe helyezni tar" 
Indítványozom, kérjük meg a fő- nagy választékban töznák és az erről szóló letéti jegyet az 

lIspán urat és a Mezőgazdasági Ka- HEZÉZESL zet ezzut s Jerhutákat köteles 
karát, lépjen közbe hathatósan sek. Árverési feltételek a városi gazda- 

hogy korpához juthassunk, 4 sági ügyosztálynál (városháza, [él- 
j A közgyűlés az indítványt egr- j divatházában emelet 19. számú szoba) megtekínte 

hanrulag elfogadta, T hetők és ugyanott nyerhető mindenféle 
TET ÉZZETAZETTTTEN VELETLEN felvilágosítás ís. 

7. KAT Polgármester, 

ást f 
a FE, 3 sat 4 egz czsüjjőó HB - : ETET TETTE Tt ten egere Me pt ON OT ETO TGV PTE AE e reám ee Teát ene e NT pr Ez GÉ éb ET 

TSZ TEK gát a dts ést e NB "ATÁT ata én vart hód TÁ a 4 agy j jagk Gy EEZRKÉL ET I e 4 si a, . KE oses Béla slaa úg AJÁN YATES; 8 vz Hál TÓ EESNn nak 4 
s. 4 ERIN 78 bt settót 2 EA ar EZ 46, Et a VÉR LV ZSM A8 1 LVRYST a égig Táppit dd VELÖK i MEG BŐL ; KELL ÉSNTSÁK ÉGI AAS 0 Aga ENE tjelt ket leg ak ÚN F63k lay 

kget  AJGSRZEHEK B "URÁN VGA AZÉ AZ , 9774 majtfv 4. Út nélk tes az tBÁpáké VELE pót 4 PERZSE 9 4, ig vekökék EL sa EGÁL Elst véd SBS aj a ESZRÁ SZRe s gát B 
WE NNA a SZOBA MGJETÁNORNS E ÖL ARÁNY akk KKE E, etil ess lár TESZ GA Ált HÁT MINT GÖRE ET AJ P LATE ESETE TŐL DPÁTTÓ ÖL, OPÁÁGAT KKE ÉT KAR KKE K eke art BG EV, o Véág gés l tl a zet ág ké 

ak A VA aj áj: VASNÁA jö Wt áobá b 8 s VAR (aga ALLEN vk; ager bég tá? ee ré kt. ee e vgy VEGA UPA bódé 79 es A Ma ső tb ágyát : § án vez GÁS TÁRA Leápő NYÁJAS TRENT P AG Te § d. éti 

. "AK 1. LARÓZTÉL SÓT T ES ZEÁ PL ANONARRAL NOS S SK KSE NÉNSA ETC RÉ AZA OVEK JOGÁN AEKÓNTÉK REG EGK PONTOSZ EG VBA EVET sátán ig kk e SE TÉRE AK ; 11 1 11 EZESE a osazaztát ENE testi : Léna 4 4 ék E eke 7 ak nye AZ taáákb 4 AES, KÖZRE El AE Vet gk E ELET La e ett sel zee Tg alt S e ER e et b e me ÉG te lemeákemeik 
Ve ú : i Re úg , j . 2 :p ű DG A alélt lá § fi 1 a 9 ajá gy Cél Ég 4 tr; ul a " Tt kg ek á izé 28 se vlgai párás KEST ÁT was [RT a 

ajá Mleélttáyte ástée E. sz 7: gl a . 
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ja H t jee k SZELKÜSSZ NESENNTRNNNRENSÉNÁNRORORKTENTÉÉRSBR SRÁRÉSER ERR RTRENARNNRSARNRNNRÉRANEGYEREGYRETNAÉROTORRRNERÉRETNRER ÓH TA EKE S E ek e ee ee e ee ee ee eemámzmmáű 

f 

tak, 
kár NÖK BETBEATGNEÉSENK KE NG TK E KET EMLEK BENT KEL SEGIT EAK KKK TÁN ÜK OAK AZ OZTONN ABS TESZT GA KÖNNYEKET ERNE ZETANB NE TNCTENEZANTBEST TORNGTSREEÁRONONEN ERVE TK OGZAKOSÁBELTOSTÉS ZONTA TOY É ÁT  INGSZÁNANÉ NEL] f 
rok Apolió Filmszinház. [d i 
Ha kiről. mesa AZÉ detszáékentéteő tstatelsosllantá Ragyogó siker, zsufolt házak. 

Sá $há jő ii 
1. Ma és még néhány napiz Jegyelővétel: d. e. 11-től 1-ig, d. m. 4-től i 
ks Világhíradó, Alföld öntözése, Telefon : 25-09. ) 
nd: 

j 

fe Néma Bál ; A bizottság végül is egyhangulag el- § gyi Intézőbizottság kívánságát és a f úton csak az útkaparó hányja a bá- i 
há a Lilla tea helyett KÖZEKÖZKÉa JNRKALSEL A JEGYRRZAREÉR 2600 tinót az idén három gulyába ose- § romméteres havat, Itt nemcsak a gar 

o a nag ehénlétszamra ntet- É i Já ák érde pg 8 § 

ÍJ Teljes siker jegyében folyt le a Dó. § te By afele Hi 3 SigÁGT A HE HIS 4 tag be és va harmadik gulyát a. Ve- dák érde ke, hogy az országutat járha 
51 ÍTT BA CZAAVEZeTEV ATS kolat A el megíc elő mennyiségű és minőségű § resvizükút körül állítsák fel. A pász- § tóvá tegyék, hanem a város közélelmes 

vizi jő Mölénébek Néz SZETA o Bi bikát szerezzen be és néhány darab tort a gazdák már megfogadták. Dr. M zésének ellátása is megköveteli. Bur- j 

zen 8 5V 6 jise5 jeti itt i (elé sát vk tartalékbikáról is gondoskodjék, Veress Géza főjegyző kijelentette, hogy § gonyát legjobban a Nyirsénből tejét ú 

HETEK EMEL ÉRE É JÓÁSÉ ÁT jzz 2 edett Elhatározták, megkeresik a polgár- § a polgármester a harmadik tinógul ja § homoki — gazdaságokból SEZAL j 
ya sig megtelt a tornaterem, B, Szücs § mestert és kérik, teljesítse a Hortobá- felállítását is di 9: : gazdaságokból szá lítanak ; 

[aj Ferenc tanár. vézénylésével a tanítóttó- a s lássátok testeteket melee kösleeme AEK LAKTOK EeDrEGERDE A közlekedés ázonban Jós i 

Éála képző énekkara a Nemzeti Hiszekegyet 
LEIZESTEEÉT formán lehetetlen  Szánkóval még vas 

eg énekelte, majd Péterffy László igaz- HUSV / RA jahagy zenek jönni, -dosa szól elfujja ; 

"úl gató mondolt megnyitót. A Szövetség G8YES HESZEREN a. ÁRVALÉN AUSZÁTAZ 

gé 21.600 pengőt osztott ki eddig szegény- Ed úton csak Kinőézők A állatot a szán 

48 tanulóknak, ebből is látszik eredmé- oO Er áá í egyé é kK s FA e r í rést KÉVÉT tom átáe KSZJEN SE E KÉRNE 
sky nyes munkássága. TENTTNROYEEN ENNE LETEKEN RENO EBZESAK HAT KEKE ÉKETT KOSZ ETO TEVE TÖRÉSE TNS TOZ KETTO] JELEKKEL ; 
löx KonczóAurálna az Ala Matersől p , Hasonló értelemben szólalt fel Pot 

tartott értékes előadást. A végzett nö- HALÁSZ ] OJ BATY András. 1h-e si 

Mila vendékek az iskolára . mint szilárd ÚTenY GERÉB EGEZA kijelentette; hogy jj 
et pontra tekintenek vissza egész életük. kez —————w—W—U—UOucu ee ete a TSKEHGS ERGA személyesen ment ki 

Ha Ben és ide mindig vissza, hazajárnak. Megemlékezés a nemzeti hadsereg debreceni (224: szonnali szabaddá tétele iránt 
éT A leányok is rájönnek, hogy az élet pi az ut azonnali szabaddá télele iránt, 

ék más, mint az ábránd, amit róla szőnek, bevonulásáról tá aaátae 5. RÁÉR ETSTÉ KÉS A VAKÉAS 
tve csak az Alma Malcr marad ugyanaz, Molnár Zoltán hajdúhadházi leikész Mátyás király esztendejéről ye senem 
ra VESE a sz HOS éyégttss FZEGNGE 

; Két céljuk van a jövöben: a Dóczi fn- Hajdú vá sig j ELT ALLTS ús 6 T ;, 

ve Sti GÁL OZÁS TR löZÉsN :Á Hega (Haidú vármegye közigazgatási y kialakulóban a magyarságnak, — Í i í 

rte jő Östánulák hegsséááál és a sze- § bizottsága hétfőn tartotta, ülését Los- § úgymond — méltó megormlékezőök Megtartják a március 17-iki 
Ap. gény An Egé :SEBCIYEZ 8€. ng a sonezy főispán elnöklésével, ki meg- § róla, a reneszánsz kor nagy uralko- NBB mérközéseket 

; Feleki Sári művésznő, a Dóczi volt § nyitójában lelkes szavakban emléke- B Jójáról, Mátyás legendás alakja i Feloldottál edvezmé Á 
tú növendéke költeményeket szavalt zett meg arról, hogy húsz évvel ez- boszázád ülni ds tt ie 1. sbgés ot ecloldották a ke dvezményes utazást 

AGAS Zais 3 EZÉ Jót ézén AS ő önúlt ba a di azt ulti s ott él elevenen a korlátozó íntézkedést, 
; óriási sikerrel. Kaisz Anna VIII. gim előtt, ezen a napon vonu ea dt magyar nép lelkében, nevét szent b j 3 

at názista két énekszámmal  brillirozott, § esőséges nemzeti hadsereg Debre- § áhitattal ejtik ki. A csodák kora oldotta a kedyté ,IRUDLEZÉSE s 

E tüneményes tehetsége már most mu- b cenbe, nem járt le. Mi nem hiszünk a lélek- látozó Mmitézkedést § így, a kértesttő 17-i i 
fg tatkozik. Csongor és Tündéből részle- -—m Meg kell emlékeznünk arról — vándorlásban és mégis azt mondjuk, B labdarugó mérközésre az 50 Százálékos 

En teket adtak elő ezután magas szin- § mondotta Lossonczy István főispán, § hogy Mátyás alakja inkarnálódott, B vasúti kedvezmény újból igénybe ve- Í 
Ms vonalu játékkészséggel. A ,rendezés, € — hogy ma 20 éve egy katonavonat § az 0 szelleme, nagysága tovább él, § hető. Az MLSZ miniszteri  bíztosa fel- j 
gő amit Koppányi Mária tanárnő végzett állt meg a debreceni állomáson, ab- vagy újra feltámadi vítéz nagybá- B hivja az NB II. osztályú egyesületek fi- 

e. külön dicséretet érdemel. A szereplők M ból a vasi ezred 500 katonája szállt § nyai Horthy Miklós, Magyarország M gyelmét arra, hogy március 17-ig a 
eg közül kitüntek nagyszerű játékukka!: ki és a Nemzeti Hadsereg hosszú hó- kormányzójának személyében. Má- § mérközések lebonyolíthatása érdekében 

m- Nemés Katalin, Jaúsz Judit, Huczmann napok oláh megszállása után AzratáN GZ király FÁGPE já teremtette meg fú mindent kövessenek el és a pályákat 

sí Irma, Bilkei Kövesdy Judit, Szatmáry kába vette Debrecent, ahol a közön- § na hires fekete hadsereget és Horthy f hozzák rendbe, mert a mérkőzések el- 
rma, $8E sa it, SZ Ty Sség könnyes örömmel, szünni nem § kormányzó ugyancsak Szegedről in- § halasztása céljából semmiféle kifogás 

Katalin, Kovács Ágnes, Katona Irén E átsas ággal z íÍ ú TÉREN atalin, Jánkizét gben atona , Nakaró éljenzéssel, határtalan lelke- § dította el a nemzeti hadsrreret az §H nem fogad el. A pálya használhatatlan- Í 
1 Tóth Eglantine, Váradi Szabó Lia, Har- sedéssel fogadta. Nem kell részlete- önbűnének tüzében emésztődő ma- § ságának megállapítására egyedül a A 
1€ sányi Éva, Vajthó Anna, Szabó Edit, § sebben jellemezni, milyen lépés volt §É gyar nemzet megmentésére. Nem Ő szövetségi játékvezető bírálata és je- 

Nagyházy Ágnes, Lókody Eszter, Elek § ez, amikor a Szegedről elindult, gon- véletlen, hogy ez a két név 500 év § lentése mérvadó. ji 

3 Éva, Székely Csilla, Hartay Judit, Se- § dolat átkelt a Tiszán és mindnyá- § ulán összetalálkozik, Isten akarata A. rendelet következtében megtartják 

158 beslyén Magda, Vajthó Jolán, Veress § junk örömére gyökeret vert ebben a f ez. És amilyen bizonyos, hogy e § 2 Debrecenben a Diószegi úton leját- 

sát Katalin és Forster Judit. színmagyar városban, A nemzeti §f hosszú. kietlen tél után az eljöven- Ő szásra kerülő DVSC—Rusj mérkőzést, 

on, FEea étesttás jaaa ásszztkestttnsttnazőli badsereg debreceni bevonulása egy HE tavasz, élet, nansugár közeledik, ksátneadtksáátbezűtáslámesezzáttkátűnzli 

áDp ú új korszak kezdete volt és ennek § olyan bizonyos, hogy a magyar f3 f3 z 

)n- A mezőgazdasági emlékezete előtt meg kell állnunk, igazság közeledő napja teljes fény- Véres baltás támadás 

ü ő ülé JrASK vb SZAK MTETÓT v ., , Ényel fog felragyogni. És akkor Tag á 2 46 éves x j 
sel bizotiság ülése A. közigazgatási bizottság tagiai B ahogy István király esztendeje Báj közl lat ka Alk ASEZONT Lk j 

mi Több bikát és 3.50 pengős gyapjuárat Ő nagy lelkesedéssel fogadták a főis- f hozta a magyarnak a Felvidék visz- Té új ELöbÉI levő Kunke délután ; 

Jé kérnek a gazdák pán szavait, majd napirend előtt § szatérését, úgy hozza el Mátyás ki ván Jémoroilét, férfi 1 FELEEET 7ég ; : félt; eb kabat TIMES 7 sét, úg za el Mátvás ki- § cán ismeretlen férfi gtámadta és 

gy A városi mezőgazdasági bizoltság szt ejjel te án ÁL áe rály esztendeje — szent bizonyos- § baltával többször féldte. ani iöta ; 
tel Csáky János elnöklésével közgyűlést KiSÁTG esztejüejóról öinléközett. még szdepté hiszem — Erdélyt, a kincses Egyik ütés kezét érte és balkezének j) 

job tartott. Az elnök bejelentette, hogy a § a testület előtt: í t Kolozsvárt, minden magyar szív ra- § hüvelykujját átvágta. Nagy Gáborc ; 

stző Gazdakamara sürgette, hogy a mező- — Ma Armikos ús önök záüsZa NA jongással vágyott álmát. né segélykiáltásaira a támadó elme- j 

lá gazdasági bizottságoknak önálló he- zást JGYZTETGÉSEÉSÉZATÉR ez ÉKSER GP Zak Ölel S ETTZ ESA S ÉRÉSE RENÉE AN ESÁSÁMENESÉNSÉRS nekült, rzés SÖLÖZHÁS AO-SHÖSÉT 8. 

lyiségük legyen. Itt bizonyos időközön- álrzéksbeáte fi 
oh yISC8 yen. y 2. er s ; even 47 kán OZKOKKÁNEBLKTETESZEKMEZNOTES MET REOSETs em ; 

ként hivatalos órákat tartsanak. A Ka- Fiatalkoru betörőbanda éítníáta 2 se a város, jázálkes megye Tallini jelentés szerint a szovjet i 

ek mara a legmesszebbmenően rendelke- került kézre TA evelési hogy a közlekedést B oroszok vesztesége a legutóbbi karjalai 

pe zésükre áll a mezőgazdasági bizottsá- 8 A ehetővé tegye. A vámospércsi ország- émadás firéteségül 5 g g ; támadásban huszonegyezer halott 
fa "Dg veg 9" 

en goknak, A debreceni bizottságnak már sékenNSE lesel végteg tikébát pánt ; 5 : ő 

er van is hivatalos helyisége, még pedig a 5 8 köve tek dts GYEREKESEN EGES RG NGÉ GE SÉT VE tb MGO EGG GST 6 A) 

)Tte i városházán a gazdasági ügyosztály 16. Öttagú fiatalkorú betöröbandát ke- 
A ] számú szobájában, rített kézre a tegnapi napon a debre- 
8 h A földmívelésügyi miniszterhez táv- f ceni rendőrség. A tettesek az elmult 

ő § tsátot, intéztek és. kérték. a grapia Í Várom hónap alatt nem kevesebb mint ( PEJÖNÉŐ Jé menyével és hozzá. 75 
ú Ta 3 ítsák örést és egész sereg besurranó HA 

JÓ : alapárát 3.50 pengőben állapítsák meg. fe követtek el, Mindent loptak valóval több tavaszi 
Fő. ; A minisztériumban most döntenek a pást követtek el. Mindent loptak, divat szinben és f b 

: ; gyapju ármegállapítása tekintetében. f amihez csak hozzájutottak, az utóbbi n és lazonban P 
: Nagy vita folyt a Hortobágyon szük- idők csaknem minden lopását ez a tár- 

A ! séges apaállatok beszerzése körül. Mike Ő saság követte el. Közösen egy vermet b 

"da j János alelnök tette szóvá, hogy kése- § béreltek ki és a lopott és még nem ér- j 

444 j delem mutatkozik a Hortobágyon 1e. Ő tékesített dolgokat ott tartották. A ház- előlíő szolid színekben, vósáai "60 
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Sás de ez valóságos kiugrás volt. Mindig az M pincebetőrések egyrészét is ők követ. e z i 

től Í előző évi tehénállománynak megfelelő Ő ték el. A lopott tárgyak egyrészét el- Telöltő finom tiszta g yapju "70 
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ét 3 doskodni kell. Zöld János a megyei ség átadta a fiatalkorúak bíróságának. 
0 ; 63 öséme É ; me— 0 em emzmmmren 10 ; gazdasági felügyelőség nevében beje- ; 
ött ; hiu ge én SRDRÉSETE IZÉK A gazdák azonnali intézkedést 
are vikabeszerzésre — vonatkozó akcióját ágú ú 1 f § 

az mindeben támogatják. Kertész László kérnek az béziér tak : "e n eV. 8 eti f 
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ZöM Lé lé Tar 9. sej állítson be. § gáry Miklós a mezőgazdasági bizottság b ; 

at szió: artalékhikákra feltétfes közgyűlésén panaszolta, hogy tokom j s :§ er jú pé tözgyűlésén panaszolta, hogy azokon j 

ú mi! szükség van 47 arszágulakon. ahol! antóhusz közte Kistemplom mellett. íj 
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ké. Fejszével átvágta kezét favágás 3 i u , p y közben jakásán vitéz Tóth Istvánné 2 di t id I új j 58 éves kőművesmester neje. A men- íVa u] onsag j tők kötözték be sebét, TEMES ösitási JG ZREKKSAKRIBEZ BEN STVARLASANONETYESAÉ [1115 1A j i —e Ujrafelvételt kért a debreceni tör- 
! 

i 
jé 3 u ; TIRETNMETTE ÉNEKESE SETÉT ÖSETEZÁTSTTRÁOSTGY TÉL GGAL RNS EGY RKE EGOZE OS E TTÉKETEKTŰT vényszéktől Vass Imre biharugrai köz. Eredeti jorsy turbán 3 30 j állítja: SZLIUKA szikviízevrár . ségi bíró, akit húszesztendővel ezelőtt NÉ EELTA KAREN j Sz ja: SZ gyár. Telefon: 21-11, elítéltek 15 napra orgazdaság miatt, Felvidéki mellény 3606 ! 

mert lopott lószerszámot találtak a tiszta gyapjuból 
portáján. Vass Imre arra hivatkozik, 

; i Szinház, Film, Szórakozás A Zenekedvelők Köre hogy ő nem vette meg a lószerszámot, ! I ezdsszbatsásszűssbseet A sozbztulozesset  Blrarstáozzttszsadtánáhnszttse ts szak haol VI bérleti estje azt csak otthagyták, tehát nem volt $ a Í ii 3 ig orgazda. Azt, hogy lopták, nem tudta, 
i 

CSOKONAI SZINHAZ MUSORA : ő Vasárnap este tartotta a Zeneked- Ő Az újrafelvételt álrenkelte béltat a bt. Bádogos u. 1. i i Március tádtááj es kedden ; KEGYE ) velők-Köre VI. bérleti hangversenyét róság 
! Noszty fiú esete, Szeleczky 7. fellépte. § az Arany Bika szálló dísztermében, Ab ; KESKÉTEZKET EKET ETTE ENO ENES ÁB ; Í Március 12-én, kedden este: Hajnal. Ó szabó Pál (cello), Lucrynski  Witold tói Bocskai egyik Ékszerész szurko- Románia fegyvereket Í Í han, délben, este, Szeleczky Zita és § (ének) és a debreceni MÁV Filharmo. Ő (ója ezüslórát ígért annak a Bocskai pávleg ri j ; Szabó Sándor vendégjátéka, nikus zenekar közreműködésével, kelő OKET aki 11-est értékesít a jövő. vásárol Angiiában Fa I Március 13-án, szerdán este" Tiltott § érdeklődés mellett. Jen. Azt hisszük az órának hosszú ideig 1 : he 1 í si sszát sál já ú 54 3 3 tési ondoni híradás szerint a román CALL KÉJ ÁRÓL ÁS ütörtökö tév segort a MÁV. Fitiármonikus Ő nem lesz BELA ; 7 kormány megbízottja tárgyaláso- ; Március 14-én, csütörtökön  estew § Zenekar nyitotta meg, Beethoven : Eg- — Április 3-án egész Franciaország. § kat folytat Londonban az angol: Tiltott gyümölcs, A.) bérlet, mont GB nyitány c. kompozíció bemuta- § ban megkezdődik a népszámlálás az E román fizetési egyezmény fontos ! Hajnalban, délben, ése ÖKEcVAKTÉrA b Klszálesttá a JÁGRE ös ss ljás szétosztása — céljából, § módosításáról, ODJÁNÍR ugyanis j méne BÚ 5. ű jbygeb és) SZERB " § Az Cielmiszerjegyek kiosztásának idő- fegyverkezése számára könnyítése: ; y E; 8 sza, 8 já A f: Ca ; .. FIÁÉ se A 8 j vétő: ;. 3 ÉÉSZB í 

Szeleczky zta véndégjátókn datált aláló Cisözánét Tteneteá pontját még nem állapították meg, ket kér, hogy így Angliában logy- Dario Nicodemi háromfelvonásos vig- Bolt me Kérdés TSÉG KÉRÉSE :1jes tala — Emelkedett az állatforgalom Haj. Ő vereket vásárolhasson, Az újabb játéka — ünnepi — csemegéje — minden ÜZE 8 ee s Ő dú Vvárne jében., Hajdú vármegve köz- § fegyvervásárlásokra Kománia ha- ért rajongó színházbarátnak, de az Ő sikert. Sauerwald Géza karnagy pom- a vármegyében. Hajdú vármegye köz ki s gitalá bizónyás Hogy ket ész legyen a szin 1, pásan kézben tartotta együttesét sa Ő igazgatási bizottságának ülésén dr. § ladékot kaphat, ha kivitelében Ang: 

gyogó szerepnek. Láttunk mi már a Ő§ séggel hozta felszínre a bemutatott mű Ő csos jelentette, hogy az állategészség- ROMÁN ta enem ellát Bi BA EZÖL KÉT. É darabban nagyságokat, kiváló művé- minden szép részletét. (Gondos preciz ügy állapota Hajdú vármegyében feb- HAt ás av igy ákszie BOÉy mege szeket, de az, amit tegnap este láttunk, § teljesítmény volt Saint Saens gordonka § ruár hónapban az előző hónaphoz ke- kaphassa a szükséges fegyvereket, minden képzeletet felülmúl, mert köl- ÖLE Ta kisérete, nemkülönben az elő- § pest lényegesen nem változott, Az ál- ; ; koszi á 3 HÓ ÉZAFAÚ Éz A oraáriá sisérete i etet § , É 6 kelteeűeztmástseszttattaő tőien szép előadásban, ragyogó szerep- f adott operaáriák kísérete, Dicséretet latforgalom február hónapban a kö- ötti Tesedett ryet érdemelnek derék filharmonikusaink . ÁBA osztásban előttünk teljesedett ki egyet- KEZZÁNZAZ EN ÁÉK E : : vetkező volt: Vasuton szállíttatott el — Az árpűdtéri egyházrész ifjúsági len nap nagy szerelme, két ifjú szíven . Szabó Pál személyében igen tehet- 32 darab ló, 12 darab két éven felüji tagozata ifjúsági evangelizációs napos ü 1 : ese és ilyen az élet séges, nagyszerűen képzett donk g § ; fpydváná ő keresztül, EZ kéetsi sg Jós kábé zés ön ös iRÜvészt JG rLÓnK k ést Hé VÉT és 14 darab két éven aluli szarvasmar. Ő kat tartott a református ifjúság val- i ELSE VÉT galáhogy tát AT kV FAJUL ta s ÉG SÉBER altzélyütt igariáő ha, továbbá 36 darab borju, 2717 da- lásos egyházi öntudatának  elmélyítlésés 

házat tezéráteti, darabot, alkotni, SZere- készdége. pózmentes nagyszerü élőadó- rab JaZOR sertés, 894 darab sová ny ÍLJKAgÚ tagozat Vázatbin SÖZE SSZÉNE hú i peket eljátszani. Két ember megtöltötte § készsége, olyan kiváló tulajdonságai SETtÉé, 69 süldő. Gépkocsin került el- barát a Jézüst clineű bélzéltén serdülő i a színpadot, de tele rakta a lelkünket § ennek a fiatal művésznek, amelynek Ő szállításra 32 darab hízott sertés, Ezek fiúkhoz, — Erdei Mihály — segédlelkész ; Is mindennel, ami a földön örök, ami a § birtokában minden bizonnyal a legrövi- § szerint az állatforgalom február h6- Stedernékie sg ifjúsági egyesületbe 
csillagok alatt szép. Ne gondolja senki, debb idön belül élreszökken. Az est, fő- § napban vasuton úgy lovakban, szarvas. § járni" címen tartott megbeszélést a na- hogy áradozó lelkesedés a szó, a betü: § erőssége volt. Műsorán Saint Saens § marhákban, mint hízott sertésekben az gvobb ifjúság számára. Vasárnap ifjús szépséBesen Szóp Valóság az, amit ,SZes jú. AMI ESTOGDRÁYCESSBY Chopin cso- § előző hónaphoz képest emelkedett, so. § sági evangelizációs istentisztelet volt, leczky ZELA d ebbén a darabban 92 432 dálatos finomsággal előadott IYOGSUr- vány sertésekben csökkent, végül a Ő melyen Tamás Ferenc konventi ifjúsági ! 
nyilt szivének, TISBOYHSLKOZÓ: Asz ek kel s TNÁKÉSE LN Hg Ész gépkocsin történő forgalom a rossz út- lelkész hírdette az igét, majd ,sKivezető í 
nek Szépségesen szép Tké JetitKás hE -6Bb IE SÉYE jét 4 dia e 1( viszonyok folytán csalnéni teljesen Ő út" címen prédikált, az egyházrész E) virul, kifejezi a szíve-lelke legtitkosab szerepeltek , Két utóbbi mű zongora- szüntetélt 7 nácsülésén pedig , Miért van szükség kincseit. Oh mennyi mindent ei lehet kiséretét Galántfy Lajos — zongora- ez az ifjúság lelkigondozására" címen i mondani a szóval, de mi mindent fejez művész látta el. ij lemezen éa e megrázó erejű előadásban tájékoztatta i ki a szem, az lek li fél ES ÁGYÉE TESZ LÉNKET FE NÁÉSEEZE h Aa ki Mást Gyászrovat az egyházrész tanácsosáit a Feformátus j Tele volt a, szívünk és ünnepi hangúlat- § operaház első tenoristájána ellépt j Fény ; ifjúsági munka hathatós felkarolásás medájás ev á a ERZO Tét ú-a közönkár  Dáks Özv. Cziglányi Béláné Bieber Sarolta JASS én E ÉSÉTSZÉTÉS készen: j irótáltak elet ett SU DÖKOÁKÁTÁN ee et "försüldö. Ű kir. ítélótáblabíró özvegye, 83 éves kos Ú nak parancsoló szükségéről. FEGKRTÉTE meséket megszégyenítő kincsosztását, cekig ünnepe e a közönség a sorsü! aga rában elhunyt ipérmétése SzGkdán Bi. templomünnepély keretében mintegy 25 j Szabó Sándor elhítette velünk, hogy f zött két TALYÉSZHERA A műsor első után 3 órakor lesz Köztemető 2A rava. Ű új ifjúsági tag tett fogadalmat Tamás s színpad, a festett díszletek, a sugárzó Ó felében Bizet: Gyöngyhalászok, opera ; Ferenc ifjúsági lelkésznek, Az egyháza lámpák között csak az élet lehet ennyi- NM románcát; Bizet: Carmen víirágártáját Ő talozó terméből. Az elhunyt úrnő ha- E evében dr Erdei Mihály segéds ke jEk BEN un e lóság adhat ennyt Ő és Puccini: Tosca levéláriáját énekelte, Ő lála a Cziglányi, Lakner, Pechán, Létay ŐT irá zjkzétű jót néhAÁv jélée buzdító re igaz, csak a valóság a EV Szlaygá kitörrótt művészettől Mohiúszíto : családokat borította gyászba. Lakás: lelkész mondott né ány 4 tündéri valóságot. Élt s élete művészi iélké V3s BÉGázn S Övé Kés tl SFAtből Svetíts palota. Temetését: Bartha vál: szót a felavatott ifjúsági tagokhoz. — 
MSG ASSE CAVÁRIt ttal a két érté. Ő bemutatott áriák még foközóttább mér Ő lalata végzi, püspöki palota. ÉRELé MáGS té eszt tágbl GAS NABY ÍRNA SzŰt0lt Ház 1 dikgg ja ud) vághat 36. Ai a tékben juttatták érvényre a nágyszerű Bartha Dániel 32 éves korában el- dor theológus rendezésé B ; es vendé ész ] szavé . 9 juttatta a nagysze fé Pi (semm KDIÁTÁKEK AZSÖZ YA GÁLYA ERAT ERO EMme 1 EBEN RÁSZOZAKÉTT OSAN önjA EZESN lengyel énekes kiváló kvalitásait. A. f hunyt. Temetése ma délután 5 órakor den ÉSSTÁEZÁGÁN AAS ég EREYssztl s Hl ő; lengyel népdalok hatása lenyűgöző volt Ő lesz a Köztemető 2. B) ravatalozóter- Kö dasá j iv Máset érés él 24 FERDE alt Vráe A nagyszerű énekesnek minden szá- Ő méből. Lakás: Csillag ucca 96. szám, ozgazdaság j j És see piss TELEEÜJEÉROS SZRGHAJt tta vá mára ráadást követelt a közönség lel- § Temetését : Bartha vállalata végzi, TERMÉNYTŐZS j By. YE80 FAN d ksyobb sé ést § kesedése. A zongorakíséretet — Urskt Bana Janika élt 2 hetet. Temetését TERMÉNYTŐZSDE j EÉÉLORE Jad ENNI NABYO sz SEEGAT Sztaniadlot: a volt: Varsói opera kar- § ma délután 2 órakor végzi Bartha A. fővárosban és a vidéken a, malmok ulig adhat néző a játszó művészne 13 jóltére Játta ; él nagyszerűen, fínom Ő vállalata. vételkedve változatlanul élénk, de megs észtek alkalmazkodással. i (—ősz.) Szíma Katika élt 5 hónapot. Temeté- Ó felelő búzakínálat hiányában egyes MA DÉLUTÁN BÜZÓGJEŐGTÉBÉ ÁD VESZ KSZSEZSE KA SEBÉT sét szerdán délután Bartha vállata § malmok nem tudják kapacitásukat kic s Noszty fiú esete Tóth Marival" végzi. használni. Ez az oka annak, hogy ezidő j ! este , Hajnalban, délben, este" a—— A Dóczi-intőzet u Lorántffy Zsu- Szilágyi János hadirokkant 45 éves szerint kevés korpa és takarmányliszt b Szeleczky Zitával. zsánna" cserkészleánycsapata kitűnően Ő korában elhunyt. Temetését ma délután § áll rendelkezésre, A. fínom búzakorpa ú Szeleszky g ó  művészeté- § Sikerült műsoros délutánt rendezett a f félnégy órakor a Köztémetőben Bartha Ő 14.10—14.35, a 8-as takarmányliszt § fék sül fékötés tápcölt este a , Haj- § finn vöröskereszt javára. A. finn him- ff vállalata végzi, püspöki palota. 16.30—17.05 pengő. A. kukorica. ára ige ; nalban, délben, este" előadásán. Szabó Ű nusz eléneklése után Király Tibor ver- Bajusz Erzsébet 42 éves korában Ő mét emelkedett, körülbelül 10—20 fil. 

; Sándorral a Nemzeti Szinház kiváló sét nagy tehetséggel szavalta Kulin elhunyt, Temetése kedden délután öt § lérrel. Ezidőszerint a Kisalföldön 19 jú fiatal művészévél együtt hatalmas si- Katalin. Finn zászlódal után "Tompa Ő órakor lesz a Köztemető 3. ravatalozó- minimális a kínálat, inkább a hajdúi, ; kert arattak VA költői szépségű gyö- § "Havast rózsáját" jelenítették meg a Ő terméből, -—— — Dankó temetkezési § szabolcsi és szatmári körzetekből akad, j j nyörű darab, páratlan élmény, melyet Ő cserkészek, föleg a virágtánc aratott Ő intézet. de a keresletet egyáltalán nem kielé- , ! mindenkinek meg kell néznie nagy sikert. Kaisz Anna két finn mű- Özv. Tóth Istvánné Papp Juliánna Ő gítő kínálat, Azonnalra, 21.60-—21.80 P, j Hi HÉ í ti hel dalt énekelt gyönyörű hangon, majd § MÁV nyugbéres, 75 éves korában el. § májusra 23.10—23.15 körül alakultak 
A LA a ÉN ue febagálaó "Tóth Mac egy finn mesét , játszottak meg" a kis § hunyt. Temetése kedden délután 4 óra- Ő kia kukoricaárak, ! j kgtés; best EY TERSEKORA TÁTSÁNYI vígjáték- Ő Cserkészlányok nagy sikerrel. Orosz Nkor lesz a Köztemető 3. ravatalozó- FERENCVÁROSI SERTÉSVÁSÁRON § JÁEÉSÁ BEA EGT SZ ENG Eszt s8y Klári szépen szavalta Segesdy: Suomi Ő terméből. Dankó temetkezési intézet. kés tAvÉGtt TÍSÉGYÖRÉLATÓ ák ; ban játsza el nagysikerű szerepét Szec c. költeményét. A magyar nagyasszo- Dobó Kálmán nyug. MÁV felügyelő, a forgalom tartot rányzattal indult 
TERI veget jötisnék délelőtt kel nyok életéből képeket jelenítették meg Ő temetése ma délután 3 órakor lesz a 2. § A vásár elején az I-a szedett sertést ; ajánlatos a jegyeket klgdése 4 1É, lej . § történelmi hűséggel, Osváth Jenöné ta- A) ravatalozójából, római katolikus Ó 115--121 fillérrel, a közepes sertést 106 j j tettét a nagy érdeklődésre tekin- § [4rnő összeállításában. Magyar népi Ő szertartás után. Fehértói vállalata ren- —114 fillér, a silány sertést 80—102, 6 v 

. ni : A jelenetet adtak elő, amit szintén Osváth B dezi. k ökesertést 118— illérrét 
Szerdán este Dolecskő—Segesdy rec fű né frt. A Hiszekegy eléneklésével ért özv. Rácz Andrásnő Jecs Juliánna, § 7 Ezsű EYUKBÁK Bs 5 fek HZ 5 78 j; mb § mek muűzsikájú, szellemes, mulatságos véget a magasztosan szép ünnepély, § temetése ma délután félnégy órakor Ó 2 süldöt 100—103 fillérrel jegyezték 

operettje a ,Kiltott kAákárzők kerül § melynek sikere a következő  szereplők- Ő lesz a díszravatalozóból, református Ő élösúlyban kilónként. előadásra, kitünő szereposztásban. -— § nek köszönhető: Cser Katalin, Dóczy szertartás után. Fehértói vállalata ren- p ÉN KÉT. eákélretáás 5 SM epés ix ; kt EBRECENI SERTÉSVÁSÁR Csütörtökön este is a Tiltott gyümölcs § Aglent, Kállay Lenke, Széchy Anna, Ő dezi. őt ret SERT ; VA AR 
szerepel a műsoron. Antal Zsuzsánna, Varga Klára, Kovács Kovács Árpád gyalogos temetése ma -melkednek a sertésárak. Pénteken, március 15-én este dísz- Livia, Tóth Karola, Téglás Anna, Szász délután 4 órakor lesz a 3. o. ravata- A. tegnapi napon megtartott sertéss előadás keretében vitéz Somogyváry Mária, Erdélyi Ilona, Ruber Magda, --— lozóból. Fehértói vállalata rendezésében vásárra felhajtottak 144 darab sertést, 1 Gyula, a rádióból jólismert Gyula diák Varga Kató, Nemesg Ilona, Góró Piros- Hulinai József 28 éves korában el- § ebből elkelt 134 darab, Sovány sertést § remek. darabja, eredeti bemutató, 8 ka, Sári Kata, Tökés Margit, Zelinger hunyt. Temetése kedden 8 órakor lesz a felhajtottak 823 darabot, elkelt 172" drb i ; sFrontharcosok" kerül előadásra. Kata, Kulin Ilona, Juhász Izabella, Sá- § köztemetől 4-es ravatalozóból, római § Árak: élősúlyban kilónként: hízlalóbeli a. keltette ab eztmszttosíttoati fár Olga,  Somlyai Éva, Nagy Julia, § katolikus szertartással. Lakása: Hat- Ő nehéz 117—120 fillér, középnehéz 113— 944 , ket Vörös Irénke, Kovács Gízi, Szítha I., van ucca. Pusztai temetkezési intézet. 117 fillér, szedett nehéz 108—116 fillér, ; BIE Felvágta két karján Sb EFE Juhász Margit, Szathmáry Kató, Fa- Özv. Varga Bálintné 90 évés korában könnyű sertés 95—105 fillér, silány 80 j a Gombás Eszter debreceni leány, Sze- ragó III, Pélyik Edit, Szentímrey Mag- M elhunyt. Temetése kedden délután há- § —95 fillér, süldő 85.—95 fillér, . válasz ja rencsére idejében észrevették és meg: § da, Olán Kata, Kiss Márta, Erdélyi § rom órakor lesz a köztemetői 3-as ra- Ő tott malac páronként 18—24 fülér, -— Hi; mentették az életnek. A vizsgálat meg- § Aenes, Várady Karola és Jándy Klári, § vatalozóból ref. szertartássai. Lakás : exportár kivételesen 122 fillér, Irányzat ) 4 bú 
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EK ZS TTálók, ebédlők,  kombi- § Négyszobás komfortos s 

3. Ajánlat náltszekrények, , rekamló mápogemelei j 8; szép das 

konyhaberendezések el kás, Hungária palotá 
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GONZO ZETEGNSETTMESTI MSZT ENSTNÉS A AZÉ LÁM TEN MF (8 a. me 2 uj : fők 

A Bocskai is megnyerkette volna... Margit" floda a É adók. Bútormafgazin Szé ban májusra kiadó 1457 

TÓRA , A ni szálloda a "ar § chenyi u 6 1234 T. 5. KE KA ALÁN CÉ 

Móré 11-est hibázott, Turay II. tiszta helyze:éket hagyott ki lász-féle vendéglő — ud- Eszt acts 156 ő ű ? AK OSLODAA JEG fürdet 

ő jő ek A új 8 a , A F yi jedő § eneser, elsőrangú, €Cilr Xi szobpaval, gazzal, majus: 

A délelőtt dühöngő hóvihai délre el- zAkküke Hungária, de CsAlaTsOra nehezen ERTE lá jsata adó. Rákóczi GGA 88 Wa; ra kiadó. Hatvan  uúuccá 

j csitult, a nap is kiragyogolt és minlegy g boldogul. A 6-ik perceben Titkost hagy- úzöl A eg ePal (At kEzőb keresztépület 1569 § 60. szám 1561 3 

( fgge Vortbet, ab5. Ssté R § őt 3 szobi séges étkezés, szkvei sség 9 A s dzázkés JÖN 

2000 néző előtt, párcentiméteres hóval ják forgolódni a hálvédek, beível és a TERE Nebe 50 Közel a VEDGYENEZKIRETSES KKM ESEM ÉN  EMOZBEZETEENNAKAZTOZE EL NENNYNKTSÁKTEET 

borított; földdel jelölt pályára futottak jóérzékkel fuló Kalmár élesen k felé j ZENÉN, EGAAKÉS [d , 

j fp , L éshézés FR SEMEK li Ükt § sag b A gyógyfürdöhöz, kliniká- 

ú ki a csapatok a következő összeállítás- fejelt. Vörös lábbal próbál védeni és a § hoz, kórházhoz.  Fürdöő- Autó, motor, Lakást keres 

ban: labda mellette gólba hull, 1:0 Nagy zöknek sportolóknak kerék ár éj 

€ TSA a fi ú 5 SZKÁSBAN AES SZÉ ÉLEN 91 je 3 BRT j; Májusr: ,? 8 f: a 

Hungária: Szabó Kiss, Bíró — § kapus hiba. kedvezmény, villamos P ; dusra egy szoba, elő [ 

3 i § j LN KSZN 8; SE igésa d § e eeeeseeeeeesee szobás, komfortos, eset 

Sebes, Turay, Dudás Béky, Vidor, Vidor nagy lövését sarokra öklözi megállóhely, telefon : § Kerékpár vétel csere §leg kétszobás lakás 5 ; 

. . § 4 
9. g 

e ús 900 
? ha -d a s 944 as ( as . 

! Kalmár, Müller, Titkos, Vöröss, Dudás csunyán belart Berecz- 10-24. sz. 1338 4. 9. § eladás. Javítás jótállás- § res gyermektelen Család A 

Bocskai: Vöröss — Nádas, Janzsó § nek, aki elterül s ettől kezdve sántítva, § Fagy által tönkrement § sal, alkatrészek, égők, s Fazckasné, Szent Anna I 

3 -— Nagy, Móré, Békési — Krislóf, Be- sérülten játszik, előbb . szélen; majd vízvezetéket nem érde- elemek, gumik, Karsay"- ucca 5. szám. 1571 ; 

[od recz, Turay IL, Fükieki, IMárai. visszalérve összekötőbe. Dudás kiállíi- §mes javít-atni. Korsze- § nál, Ferenc József Út 1. Keresek szép egy szoba, 3 

Helyválasztásnál humoros eset adó- tást érdemelt volna, A 12. percben Mkalatok tása HENAZÁTA] sz. alatt. 1539 4. 9. § konyha és  mellékhelyi. 

j ; ; A 5i ; ajánl: asz Nagy Bé- CSAL GÁNA  VÁLTÓKÉDIŐ 8: j út. 

dott, a pénz eltünt a hóban és új pénz- § Müller eselezget a 16-osnál, majd ki- 1 ssddolási iát Kerékpárjá . va rógépjét d séggel ellátott lakást, le 

darabbal kellett sorsolni. A Bocskainak B ugratja Kalmárt, aki laposan a sarokba Garay ucca 15: ieláfoni tökéletesen A EZSÉLOSGT ád het uccai is, április 15. 

i kedvez a szerencse s a Hungária sző vágja a hőrt, 2:0. Bocskai szöglet a vá- TODT: SZÁRA. B8z él 58 zománcozom, Közt vi vagy május elsejére. — 

ellen kezd, Hárai alig lő mellé a 4-ik Ő Iasz, ebből Turay II. mellé fejel, Né- HE 7 1. Tsi Keltáróa A Cím a kiadóban. 1411 

percben, majd Kalmár ügyesen KÍgyÓr mileg váratlanul ér el a Bocskai gólt § Varrógép, kerékpár Vvé- hatol olcsón MOST L S 

zik át a védőkön, de gyenge lövését Ba 25-ik percben. Hárai szabadrugása f tel, csere, kölcsönzés, ja B zem "Nagy TALyÁni mű- Butorozott 

Vörös fogja. Füleki húszméteres lövé ulán kavarodás kapu előtt, Turay TI; vítások jótállással. Al- szerész, Széchenyi JÓSA 

sc Szabó zsákmánya, majd Turay MI. § hálóba emeli a labdát, A 40-ik percben AZER KEÉRS ) JSAZ E BÉP- §G. szár 1234. 4. 5. szoba 

tl ; B fü zssűb, jé ei st 7 5 : ZS ETL VST és hez. Eisenberger, Csapó z — ee : Teen NSETENTT TETTE TIT 

tól ment ja Hungária kapus. 1 itkos tznánb vs; IyAG TELEK 7 GY En LCSTE TA uccr 101. sz. 741310 4 8. Autókarosszériák ja- Bo villalakásr BENE 

szödletét Vöröss lehúzza, Móré és Tu- Mo rai lélmaszas beadását Turay II. le- § ——— c v. sa, dukkózása, chró- § megás akás! aA külön. 

ray II. bomba akad a Hungária vú- kési, SREÉNÜST Ell bbat Ök mozás a Debreceni Vas- HM pojáratú bútorozott szoc 

lökbe. A mérközés egyik legszebb Je- A Hungária bár megérdemelte a győ- KArRN TOJALÍÉSZTti  OKk- § és Rézbútorgyárb-n. § Da azonn: kiadó. Szé. 

, ,.. ás e ; .. z ta § sajatlkeszítmenyt zik ET E ehenvi Ti: €) 

lenete, amikor Kristóf leszáguld  szé- § zelmet, mégis jó adag szerenesével szc- § raktárából JLÁGSZASÁKNT TA 1399 4. 10 § új nyi ucca 732. Ugyan. 

len, pompásan beível, a labdát Turay rezle meg a két pontot, Ha a 11-est el § Sas ucca 1 1478 4. 10 § Jóállapotban levő Méray j TÖÜKEKŐCET Éj; gyermek 

. Fi fi FI . FAS ) fi . . .. 8 s Ló Ész 2 ő OCS 01 Fé 56 jé 

II. kapásból emeli Iárai elé és a szélső § nem hibázza a ioecskai, könnyen for- § rakaréktűzhelye ús Puch szóló motorkerék- 8 kes ét sad 156£ 

2 pe gászeyeeá AE 36 a ő GASet 5 kő GÁBRIEL SBS akaréktűzhelyek két- TAP GTOSÓ Jadó. "CÍ ., § Különbejáratú bútoro: 

egyből rázúgatott bombája  hajszál- dítolt lehetett volna az eredmény. Sza- Ésütös,  majolikás, egy- Po ao GAS. sea Nizott szol 1 

nyira siklik el a kapuléc sarka fölött. bónak a kapuban nem sok dolga volt, § szerübbek is ra szen Ő kiadóban. 506 elyek  lddő, Tlieiés 

Remek jelenet volt, A Bocskal többet a gól elhárításához bravurra lett volna § kaphatók. Kandia ucca § § ucca 21 erésztébüjéb 

támad és szebben is játszik. Általában szükség. A két hátvéd remek formában §15. szám. 1567 Vegyes en ; 8 Ta88; 

eddig olyan jellege van a mérkőzés van. A fedezetsorban Dudás és Puray, RT TAZSEZ ATÁONTOKAZYAB ELOZOTT SAKE ŰL saaatattatseraseezotret sarat nee YT ST) RYTERSKÖEZNNBRY INTOTO MON SESZNFTBBEÓ 

nek, hogy az a Bocskai támadósor és § a csatársorban Titkos, Kalmár, Vidor K d Gratolóvusnő biztos ió ZL ; 

; Hungária védelem harca, sajnos a ket volt jó, Müller hasznos építő, Békv — Kereslet Ő analízist nyujt az érdek § Ingóságvétel 

j remek Hungária hálvéd, Biró és Kiss rvenge, A Bocskaiban a védelem a B Mosott röngyöt  vosz a] lödöknek kézírásából —  Éo meeeemeeŐeeemmmmummnnai 

I] remekül állja a. harcot, A 36-ik perc g Iungária nyomás alatt megzavarodott, § nyomda, József kir "Tar Ó Széchenyi ucca 43. 1554 § Z üogcédulát játégövé 

? sorsdöntő. Márai szélsebesen elfut és Vöröss az első gólban erősen benne § ceg ucca 1 HV Trágya eladó a Klein- f ket, alpakka 5, ez 8 

) ; ; T d ceg a 1. vv j biszzk -k ket, alpakka étkészlete 

mielött Kiss rámehetne beíveli a lab- volt, A fedezetsorban Mórét letörte a B Ócskavasat, fémet, min- § téglagyárban, 1558 ő ket, régi bútorokat, ré- 

Ját, Turay IT. pontosan fut a beadásra, 11-es elhibázása, attól kezdve nem volt § denféle vasanyagot leg- § SZETESETT SETÉT d giségeket  legmagasabt 

§ a ; ag 1 4. , 4 e 6.-e jó a : .. 05Ak ná 

már mindenki verve van és fejelni ké- a pályán. Békési jó volt, Márai és Kris- § magasabb ában vesz B Atadó üzlet aron vásárol Ingóság- 

szül két méterre a kaputól, amikor tóf kitűnően játszott,  Füleki szépen Ő Vaskovits, Pacsirta u. : ; 537 I közvetítő, püspöki palo- 

Biró két kézzel feldönti. Vitathatatlan § dolgozolt a mezőnyben, Berecz sérülé- 17. sz.,. telefon: 28-94. § vendéglő ta. telefon: 11-99. 

11-es. A közönség nagy izgalommal § o séig JÓ volt, Turay II. egészen szinte- § SZ2- 1953 3. 23 Ő eemeenmseemeeeenamsessay J Redőnyös íratszekrényt 

nézi a bünleltőpontra letett labdát lenül játszott, hiányzott szokott len- B. 20—25 kat. hold birto- § Vasútnál jó forgalmú kercsek . megvételre. ss g 

mintha éreznék, hogy ezen dől el a § dülete. Kiss AM Ernő nagyvonalúan B kot veszek. Cím: Jeges § kávéház és szálloda ki- § Cím a kiadóban 1264 vv 

DÉLKÖZÖS SÖTSÜ. hísáskódolt, ) Mihály, Bercsényi ucca ő adó, esetleg — eladó. Cím A EAST ETET 

—- Vajjon ki hibázza el — sóhajt A Ferencváros keservesen, Szeren- ben EKE EEOTSZÉGDÜTeL- E SZRES ÉR sze ee ; ingóság 

egy elkeseredett néző, aki emlékszik esével nyert 1:0-ra Szolnok ellen, a hét áras] 1595 § Fűszerüzlet berende- § p 

k kádi , 7 r , nt KEKE ZEKSEESN § zésse rille 1 akás: B § 

arra, hogy a Bocskai elhibázott 11-esei- E meglepetése a Törekvés 2:1-es gyŐzet- É § 4 B zéssel, villannyal, lakás- eladás 

108 ; A Í s "a NN Si :SÓ "adó VÓsz Ún eszemen mesz msgz 

vel akár bajnokságot lehetett volna § me Újpest felett. Elektromos—hkispest lelmiszer ital B sal olc ae eladó. Pósa u. § e ; 

nyerni 
5.3 Szeged..-Taxi 2.2. Gammaszcitassa it eeememeettmzsemáztemmamovatazzenenei h 48. sz. Téglavető. 1552 § Egy jókarban levő hütő 

, ; 9:3, 8. ART SETEs a b asst gs A jó j SEEZMEDAKMZEEE S en § cladó. I já 3. 

Előbb Turay II. készül a labdának, § 90. X tabella állása a vasárnapi for- Ő Szamosbáti, szép egész- ÉT , tte záb 148" TSALtEB 

Jöbb Turai ik a Ji ak ; S ELESTEK ELT SAE E e 522 7) nél, Kinizsi ucca 57. sz 

Ste ; f ő; dulósutáni séges jonathán alma 88 zlet, mune - AES 5 

de Móré odaszól neki, hogyha nem 10 utan. fillér kilója a Déligyü ? 1 Ugyanott  istállótrágya 

megy be, akkor azt fogják mondani, 1. Hunyárja 17.42. 5. 2 44:20.27 TbjososarnOk ban 3 lika raktárhel sé S kapható. 1372 i 

e 5 
fi 5; ö jö y kő at tásb új nag c alitc 

ge pi ú 

hogv szándékosan hagyta ki, mert 2. Féeroneváros 17. 17 5 47:25 214 § mellett. 1226 4.5 yi g Sötétkék csíkos anyag, 

Í bátvja a [unyáriában játszik. Végülis § 53. Újpest 17.10. 4 .5.88.21.24 Ű knsszsszááámáéseáátsaá Ű Ürlétheletsés mee AM férfi öltönyre, kosztüm- j 

j Móré lövi a büntetőt, élesen, laposan, 1. Kispest 17 10 2. 5 50:29 22 T hi l er ; Jess e HÁG ök ENTER re, olcsón eladó Kossuth fi 

Í méterekkel mellé, 5. Szeged 16.078. 4 84:26 21 eijes e látás él; VAATEN TELEK KÍRKST ucca 13. I. em. 1570 ; 

i Szünetben a Boecskainál elkeseredett 5. Törekvés 7.29 - 5. BEBOTAZ ZA ZENET e etelt ÖLGSŐ jatóhétvrel LESBE ÉS . ÖL REEEvTTEPKÉTT ; 

i a hangulat, utólag mindenki mégátla- 7. Elektromos 17 8 3 6 33:35 19 ESEN lakás, finom § ra kiadó. Árpád-tér : B Eladó ház ! 

pítja, hogy Bereeczezel kellett volna ru- 8. Gamma 17. B. 2d. 7 28128 16 MIÓbán SZBDAL EBB EM d szám alatt. 15AO B tt Tt TNNTBÉÉ RT NNÉNEKÁN NI (]) ! 

galni a büntetőt. A Hungáriánál Feid- § 9. Bocskai 17-72 8 2541 16.§ e hóhagszáia BE mezmnszsme amen § Pladó Rákóczi ucca 8 ) 

, e 
a apszi € - d számi A dass he § 

i mann edző örömmel mondja: 10. Szolnok ] EY ABLE ÁERVÁST EGÉTÉ o ÖK? e ee vén AB Hl) rene József ű Éő. . , , szamú nagyjövedelmű j; 

: 
ene Zs at 59. tele- áz üzletek A f 

- Eddiz még nem hagyott cserben § 11. Ialad: 16. 6 1 9 28:38 13 B fon: 23-39 800 vv Kiadó lakás 1aeú HEGKERENÜNES és nagy j 

) § mens , 8 ja 8; FESZ ő s 53 akasokkal. 1288 vv § 

n szerencsénk... 2. Táxi 16 Hz: 2. 0 27:99--I2SÉTága mó telje ráz. tő szaz SzÖLÉNA] 

i ; tl s ák ; Hi - Éidös nő teljes ellátást e szo s FELETTE — : 

Szünet után megváltozik a jáétk ké- § 183. hassa 17 3 2 12 18:60 5 §keres KngdúAS jobb nő gy a 3 sg szat vé JR SHODHI ea [ 

e. tört Bocskai ellen felülkereke- 7 14. Nemzeti 902 szü 12 si. aim a Kiádóba. 15712 Ő tinds Hrsz G ÉS ÖLE OVB HGY I 
pe. A letört Bo k ellen 1 erek( [egi ) 1 15:24 1 nél. Cím a, kiadóba. 1572 § Kiadó egy szoba, előszo- § szögül termő gyümöl 

samamaszzzan MENO NONE YVANAN MENGKOMEKEEEEZEEEKZESEE § ba, konvha, Tanító ucca K csö cl, készpénzért sür- 

e he Pénz 3. szám. 1568 § gősen eladó, esetleg vá Í 

APRÓHIRDETÉSEK  [— FÉST Ő [oszen söszötés [da szót ue 
] 

SZEDÉS É § kás, április egyre kiadó, § cserélem. Töhötöm Uccz k 

) Í ONNNNRAKKKTEEEE KON EK EKET STESZTONA MSZT ZZOZEKSANMA A kezdébe felveszek 15-től § Nagy . kamatra keresek § Lorántífv ÜCGB 24. 1565 B 21. sz. Közvetítőt díja I 

j Alk I 5 t Alk ! úst Kovács Aladár 1574 A pénzkölcsönt, biztosí- § e 5 ——t É zok. 126: ! 

aimazas alimazaus? zssígá güsségteztazts 574 B tással. Ajánlatokat , Ké B Szoba, konyha, spájz, § Ház elad j 

( 
ET SZZÉE TÉK VEÉR Ért ék . ERGLÉRE TÁR Te E BEN JEA Ass 18: t pisvn. Likád ÁVHÁ MA z eladó, Mcster ucca í 

i veg e Tizenötödikére idősebb ŐH zizálog jeligére a ki- A azonnalra kiadó. Avpád- áz eladó, f. 5 A 

nyer férfi keres no jómodorú mindenes- f adóba kérek. 905 3. 30. k tér 5. szám. máRÁKRT] mólesös ezi fégi úesán ; 

; kezere Új meeeareeemeeeemneaenr e H fözölányt keresek. — Je- Ó Mamatszsámmszesmrammisztn rcmeuruuueui BB SERS E KÁReS Fr ÜZSAT ÉS § 
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